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Praefatio.

Galeni de ponderibus et mensuris testimonia ut denuo ederem et
pertractarem duae me commoverunt causae. qui enim primus ea col-
legit Hultschius Metrol. script. rel. vol. I. p. 209—218, quamquam haud
ignarus pretii eorum ‘omnes locos, quibus de eo argumento agitur sedulo
conquirendos et sub uno conspectu proponendos esse statuit’, tamen
non paucos et in eis gravissimos non tetigit, quos exscripsit, ita in or-
dinem redegit, ut secundum Charterianae editionis paginas enumeraret.
quae disponendi ratio, quantum impediat, ne sine negotio quos quae-
rimus locos inveniamus, unus quisque intelleget. itaque sic potius dis-
ponenda existimavi, ut singulorum ponderum et mensurarum notionibus
singulos subiungerem locos. Hultschius praeterea testimonia e Galeni
libris excerpta e Charteriana editione repetivit et si quae discreparent
apud Kuehnium adnotavit, nonnulla coniectura correxit. codicum ille
mentionem non fecit nec potuit fortasse eis temporibus, quibus editionem
curabat. quod ille omisit, quamquam vehementer optandum esse vidit,
‘ut quam primum Galeni scripta accurate ad librorum antiquorum fidem
ederentur’, iam nostris locis quoad fieri potuit praestare conatus sum
nec non spero ex iis, quae proponam, eos qui Galeno ipsi tractando
incumbere volent cum aliquo fructu textus Galenei condicionem magna
ex parte miserrimam perspecturos esse. altera causa non tam ad frag-
mentorum condicionem et ordinem pertinet, quam ad res, quas illa tra-
dunt. puto enim Hultschium?! ceterosque errasse quod dicunt nullam

1 Hultschius, griech. u. rom. Metrol. 2 p. 111 Galenum his verbis condemnat:
‘Auch Galen, der an mehreren Stellen griechisches und romisches Hohlmass zu ver-
gleichen versuchte, hat sich dabei in mehrfache Irrtimer verwickelt und keinen
Ausweg aus den verschiedenen ihm vorliegenden Angaben zu finden vermocht,
So sehr also auch das Unternehmen des trefflichen Schrifistellers, die iiberlieferten
widersprechenden Massangaben mit einander in Einklang zu setzen, unsere Aner-
kennung verdient, so wenig dirfen wir anderseits aus seinen schwankenden An-
sichten auf eine Ungleichheit des attischen und rémischen Hohlmasses schliesser,
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fere auctoritatem tribuendam esse Galeno de ponderibus et mensuris
disserenti. itaque commentario edocere conatus sum, quanti illius valeant
testimonia et quemadmodum illis uti debeamus ad metrologiam Grae-
cam et Romanam restituendam.

Pleraque fragmenta nobis servavit Galenus in libris 7eol ovrdéoewe
Qapudroy Ty xare yévnl, non pauca in libris el ovvFéoewg oo~
Udxwy TGV wewa Tomovg, cetera inveniuntur in commentariis in Hippo-
cratis scripta, in libris el ebeklag, meol xoioiuwy Nueo@y, Syeviv,
mwegl pheforouleg moog *Eoaoiorearsiovg Tovg &v ‘Pouy, meog Ilicwve
mepl Tig Inotaniic, mweol aviidoTwy, megl &BmogloTwy, IeoumEvTIXi)C
pedodov. in edendis eis locis, qui passim occurrunt in scriptis Galeneis
libros antiquos non contuli. codicum lectionem in eis modo adnotavi
testimoniis quae sunt in libris 7epl ovv9éoewg Quouarwy T@Y reTe:
yévy et mepl ovvdéoews Qaouaxwy TGOV ward toémovs. Studemundi
autem benevolentia factum est, ut de codicibus, qui haec Galeni scripta
continent, certior fierem eorumque cognationem et pretium accuratius
perspicerem. is enim litteris ad Nissenum datis quae sequentibus con-

tinentur exposuit.

11

Librorum megl ovvdéoews qaguarwy 1@y xara yévy quattuor ex-
tant codices:

1. Laurentianus LXXIV, 25 codex bombycinus fol. saeculi
XII—XIV (L).

2. Venetus Marcianus 285 fol. saeculi XV. libri mwegt ovv9déoewe
Qpaouarwy Ty rare yévy incipiunt a folio 128 continuanturque ad fo-

lium 211" med. (M).
L et M ex eodem dependent archetypo in fine mutilato, cuius

1 annus post quem hic liber compositus est, e Galeni praefatione definiri
potest. dicit enim XIII p.362: #dn uor xal mpocder 2yéyoanro mowyuersie, dvoiy
udy & alriis 10V modTeY fifMoy 2xdodéviwv, Zyreralaupdévioy O 2y T xerc
Y iy o6dov amodixy were ToV @hhwv, aixe 10 tis Elojvns téusvos Glov
2xa9n xed xare 10 makdriov i peydlar fiplodira pmxeite yao Erfowy TE
7oAM@y dnolovio Pifhle xcl 16V 2udy Goe xare Ty Gmodnxny Exelyny Exewo,
undevos ray &v Pouy gpillov Eyav Juoloyoivros évifypape TGV mowrwy Jvoiv.
incendium, cuius mentionem facit Galenus (cfr. XIV 66, XIX 20) factum est Com-
modo imperatore anno p. Chr. n. 191 testibus Dione Cassio LXXII 24 Herodiano
I 14 Eusebio II p. 174, 49 (Schoene) Orosio VII 16. itaque non multo post Ga-
lenum librum nostrum confecisse statuendum est.
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lectiones maiore fide servavit L. quam M. aut e codice Veneto Mar-
ciano aut e codice Marciano simillimo editio Aldina (A) anni 1525
expressa est adiectis coniecturis et probis et pravis, editionem Aldinam
ad verbum fere sequitur editio Basileensis (B) anni 1538 coniecturis
adpositis nonnullis; interdum tamen editor videtur adhibuisse codicem
similem codici Philippico Cheltenhamiano de quo infra.

3. Vaticanus Reginensis 172 codex bombycinus fol. saeculi XIV (R).

4. Philippicus Cheltenhamianus 1529 codex chartaceus fol. saeculi
XVI (G) neglegenter descriptus e codice quodam, qui et initio muti-
latus erat et multis deformabatur lacunis. magis cohaeret G cum L et
M quam cum R, qui diversa origine est. praeter hos codices quintum
olim extitisse scimus ‘codicem Regium’ quo usus est Charterius in edi-
tionis volumine decimo tertio, unde nonnullas lectionum varietates ad-
notavit idem in"appendice. quae tamen adnotationes cum dubiae sint
omittendae sunt, Charterianam editionem Kuehnius sequitur. conferen-
dum curavi horum codicum Vaticanum Reginensem, quem summa dili-
gentia excussit C. Wotke. Veneti Marciani lectiones enotavit v. d.
Castellani summo opere de me meritus. Laurentianum comiter contulit
v. d. Rostagno. praeterea adhibui in recensendis locis editiones Aldi-
nam, Basileensem, Charterianam, Kuehnianam, posteriorum tamen dua-
rum lectiones non exscripsi nisi in locis gravioribus.

II.

Multo plures nobis servaverunt codices libros 7regl ovvdéoewg
(peoudrwy TGV %eTe TOOVG. sunt enim tredecim, quorum nonnullos aut
quia recentissimae sunt aetatis aut descripti e codicibus antiquioribus
superstitibus non enumeravit Studemund. graviores sunt hi:

1. Venetus Marcianus 288 ¢ membranaceus fol. saeculi XI omnium
codicum longe vetustissimus, tamen negligenter interdum scriptus (V).

2. Vaticanus Urbinas 67 saeculi XIII codex bombycinus inde a
folio 53 usque ad 277. libri mepi ovvIéoewg @. . ». T. incipiunt a
folio 53 continuanturque ad folium 187 (U).

3. Vaticanus Reginensis 172 Codex bombycinus fol. saeculi XIV
(R) v. s.

4. Parisinus 2155 codex chartaceus saeculi XIV ineuntis (O).

5. Laurentianus LXXV 17 codex bombycinus 8° saeculi XIII—
XIV (Q).

6. Venetus Marcianus 280 membranaceus fol, scriptus manu Iohanr |
Rhosi presbyteri Cretensis (Z).
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Horum codicum duae sunt familiae, una cuius sunt VURO, altera
cuius Q et Z. quarum familiarum prior et ipsa bipertita est ita, ut per
se stent VU et R. O quasi in medio positus est, tamen ut propius absit
a V et U quam a R. habes igitur codicum stemma hoc:

horum librorum inspexi codices Venetum Marcianum 288c¢c, Vaticanum
Reginensem, Vaticanum Urbinatem, Laurentianum, quos v. d. Castellani,
Rostagno, Wotke contulerunt. praeterca usus sum editionibus supra
commemoratis.

Restat, ut de verbis quibusdam, quae perperam semper scripta
sunt in codicibus et editionibus et de difficultatibus criticis pauca adi-
ciam, non adnotavi in apparatu critico, ne longius eum extenderem,
editorum interdum menda scripturae. quod codices praebent semper
commemorandum esse censui exceptis nonnullis, quae iam adferam.

In scribendo Herae medici nomine semper erraverunt codices et
editores. rectam nominis scripturam restituit Hultschius. est autem nomen
contractum quodammodo ex Herodoro sive Herodoto. eiusdem con-
tractionis exempla sunt 24woldac, Aovvods, ‘Fouds, ‘Hpeworvag, Zivig,
Murodg, Myvég, Eevig, de qua Guillaume-Delbet Galatie I. p. 86 haec
adnotat:  Herde est une sorte d'abréviation de Eevddwgog comme
‘Aoreuag A’ Apreuidweoe, ‘Eoude d'‘Fouddweog, Amolds d'’Amw0ldo-
dwgog. ces formes abrégées paraissent avoir été trés-employées a cette
¢poque et dans cette région. on les rencontre souvent dans les inscrip-
tions de I’Asie mineure & I’époque Romaine.’” quod bene quadrat ad
Heram hunc Cappadocem.

Errant deinde codices et editores in scribendo verbo Zgov. semper
fere scribunt pro ioog, toov, loa — igog, loov, ioa. fluctuant praeterea,
utrum scribant e Feov an Yot Ieov. semper dedi Yeur-Fiov secutus
inscriptionem Andaniensem (Dittenberg. syll. inscript. graec. 388. 22):
wy Exérw 06 pydeple yovole undé gizog undé Yuyuidwov. cfr. de hoc
verbo Hemsterh. ad Aristoph. Plut. v. 1065 p. 395 sqq. Schneider
Nicandr. p. 279 etc. non semper deinde enotavi ubi per iotacismum
codex Reginensis alii scripserunt wxxidog pro xyzidog similia.
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Quod ad hiatum attinet, non eam secutus sum legem, quam posuit
Ioannes Marquardtius ‘Claudii Galeni Pergameni scripta minora’ Lipsiae
1884 praef. p. 47 sqq. quamquam enim hiatum in libris philosophicis Ga-
lenum evitasse concedo, aliter iudicandum esse puto de his commen-
tariis quibus non unam rem continua oratione pertractat, sed permul-
torum medicorum deinceps enumerat medicamenta. quare facillime po-
tuit fieri, ut neglegentiore scribendi genere in his libris uteretur quam
in ceteris. itaque in hiatu aut admittendo aut corrigendo codicum me-
liorum auctoritatem secutus sum; pro ¢¢ semper scripsi 77, pro yivéoda
yiyveadar secundum eorundem codicum auctoritatem, qui plurimis locis
exhibent 7z et ylyveodou. ceterum eadem ratione uti vidi Marquardtium
et Muellerum,

Traditum est apud Galenum XIII 789 (coll. nostr. 26): 2meudy
wed vy oByylav ol mlelotor uév nve wal fuilosog dpayudv sival
qaow. XIII 812 (53) &Elxovor yag ai & ovyyice *Ivcdixel ai &v woig
rerareTUnUvoLg xégaoty Emra kol Huuov obyyiag oTedurag. utroque
loco traditam lectionem mutavit Hultschius. et enim pro sufogog scripsit
juuosieg et pro fuiov fuicstay non iure mea sententia. hunc enim
usum dicendi et inscriptiones et papyri veteres non videntur commendare.
de inscriptionibus haec statuit Meisterhansius (Gramm. der Att. Inschr. ,
p. 78) @Y/, Tag heisst nicht ddo xei Huioeta fjuéoa sondern dvo xai
7oy juégag cfr. C. 1. A, IL add. 834 c, 73 (post annum p. Chr, n. 329)
cfr. Herodian. p. 430 puéoov fuépag »oi pesoqupoic odyl wéon Huéea)
papyrorum autem locos hos conferas: papyr. Taurin. (ed. Peyron) L
p. 6 v. 17 (anni a. Chr. n. 199) d&mwo myyov &nve Yuicove p.5 v. 9
mnyeig olxomedinode Enve fjuov v. 13 miyeg 0o fuwov v. 18 -
x&ts voeig Toirov. papyr. d. Louvre (Paris 1866) = notices et ex-
traits vol. XVIIL part. 2. VIL v. 7 mvgod dordfag etnoor dvo fuuov
aroxovg (anni a. Chr. 99). optimorum deinde codicum fides eandem
lectionem apud scriptores Graecos testatur. inveniuntur enim talia apud
Plutarchum, Iosephum, Strabonem, Xenophontem. E Cleomede (ed.
Bake) hos exscripsi locos: p. 23, 11; 37, 13; 121; 108, 21: oxzw
fuigovs (o), fuépaug énta xai fuics. haud raro etiam in altera
illa forma, quam restituit Hultschius apud Galenum consentiunt codices,
quam, cum non minus usitata sit sermoni Graeco, non commutavi.

contendendum potius est utroque genere dicendi usum esse Galenum.
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codex Laurentianus LXXIV, 25
codex Venetus Marcianus 285
codex Vaticanus Reginensis 172
codex Venetus Marcianus 288c¢
codex Vaticanus Urbinas 67
codex Laurentianus LXXV, 17
editio Aldina

editio Basileensis

editio Charterii

editio Kuehnii.




A. Loci de ponderibus.

I. Libra ponderalis.

1. 3(vvd.) g(aou. tav xaze) y(évy) 11 1 (K. XIII 467. B. II 329.
Ch. XIII 674).
Avadefov O qupotson wei TnEag i mueog TOY xEoy Gvv Eaiws
g00ivy, wg yevéodaw wnowryy vyedy, Sube i AMreg Tig xnewrig oty-
ylov ulay iov, vovtéorty T0 dwdénarov uégog.

2. ogy I 17 (K. XIII 448. B. II 326. Ch. XIII 668). Asclepiadis.

Puwdiov 08 xei ovéarog Velov xavepyacuévov vo g Alreog
nutov, Tovréety ovyyiag ¥ Exatrégov rai ouvevng udv ovyyiag &', Gud@vio
)~ \ \
0 wav dexiGovg § o rordhgy o xei fuiceay Elaiov.

3. oy IV 14 (K. XIII 753. B. I 374. Ch. XIII 766 s.).
Sidiwy 08 wei wynidog xoi andvdng Alyvrrieg xoi lpswg Ihver-
#ij¢ el agiotodoyicg oTEOyyUMe nal yehxdvdov TovTwy ExdoTov TO
Toivoy wijg Alteag, vovtéorwy olyyiag O. doioroloyiag 0F uaxedg weiis
xadxob xexavuévov To Exvov Exatégov wijg Aroag, Tovréomy dva 0vy-

yiag .
4, 1ibid. (K. XIII 756. B. II 875. Ch. XIII 768).

Si0lwy, wnuidog, cnavdng Alyvmriag, loews, doioroloyiag orooy-
yvdng, yedxavdov ©o voitov Tig Mroag éxdovov, Smee Zowlv oVyyiaws
0. yadxot xexavuévov, aguotoloyiag uaxeds Exvov tig Mreag, Omep
éoriy odyyiow 8 Exarégpov.

5. oy III 5 (K. XIII 630. B. II 355. Ch. XIII 728).
Movov yag woito wjy Mmagdy Eyer mivvay yYnuéviy & oks
dotuei rara gvuuetglay towdvde Eéorng el ‘Pwudizog tot ofovs, wic s

T rovreorl L 10 onray d¢ wwy libri et editores cfr. K. XIII 531 al.
11 AexdSovs MB 13 et 19 xixidos M 24 wovyy libri et editores 25 ¢l éore R
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0¢ AMroa Tijg mizeyg, Tov O émomdvanog To Téraprov uégog Tijg Mreag,
oreg 2oty odyyiew Y. voiwo To Qhouaroy olx & T@v Mecodiyrrwy
ovvovdwdiyar ©o Exog.

6. oy III 4 (K. XIII 625. B.II 354. Ch. XIII 726).
5 "Eorew 01 70 ovuuérowg Exov dvvauede Te xod 0voTdoEwG TOD
TEQOXELUEVOV (Poroudnov, %000 v nal fnzivyg qoveis wal Ehalov TO
loov ey, avrod 08 Tob elqogBlov To Exvov, wg elver Mroav uiv
Znslvwy Exdorov, Tod 08 ebpopflov dto oVyylag. &l 08 palaxdregov
abro mouiioer Bovindeinusy, donel To oydoov pégog ufdilewy vob &v-
10 pogBiov, TovtéoTwy oVyylay o wei Huiceiay.

7. o@y I 17 (K. XIII 445. B. II 325. Ch. XIII 666 s.).

M) vouionre 0¢ dwagéoary, dav sbonté mov doayuds @ avel wuég
Mroag yeyoouuévag, ald’ éxeivo oromeive mworegov 0 yoopag Tag dpey-
peg @ 7o oy Tod xneod wlyvvoww adrals, &iv’ Exelvov TO LoV TG

15 TeQuUv g, g elvon TOU uev xneod ¥, T 08 Tepuwdimg xe doayuds,
7 wwa Erégay mositar ovuuetolay. el uey yae Ty slonudvyy, 0vOEY
deoloer Tob Aéyovvog Avoav xai tuilwoov wai Toei odyylag’ 1 uév yop
Mroa doayuag & &yer mwoog vais &vevirovra, To 08 Huilroov Gxrw %al
U Oplovért, raddmep ys xel TovTov Takwy TO fuiov vérTagag Kol %*

20 09 3 avTy dvedoyle cwlevan wundév uéya diagiooviog slve Taig dgoy-
peic o Tov usvedlxdy eive taic dvevimovia € ai dvo xorvhar Tov
alov puyviowro. xere vodro wudv 0vy ov droloet Ta pdouaxa Mroas
ovouatouévyg 3 dpayudv ¢

8. ogy VI 3 (K. XIII 883. B. II 396. Ch. XIII 810).

25 ’Epol 0" otx doéaner avii T & Mrodv To wneod uyviver T
pagucry doayuas op . woré uéy yap dvel wijg AMroag ¢ dpayuag yoa-
Qovow adrol, woré 08 avel Tijg wig, obdémore 02 Alreay oltw ouiroay
ovdeis Eypaper, wg Opayudv wy' elvar. Toiro yag ovuPaiver fadlous-
vy dpayumy i évrl Ty & Mrodv.

12 evonrel mov R 13 7as o' Jpayues LMAB 14 &7’ 2xelvov ABChK
&ir’ ¥zefvp Hultschius 15 Seouwvdtvns ChK doayucs ¢ ChK Hultschius
18 Zywvewixovre LMABCh 19 ye om, M et editores 20 &s’ B usyelov Hult-
schius  7aic 0" doayucic LMAB  7aic cum lacuna R 21 2wvemjzovre MABCh
23 doeyuns M 26 doayus o° BChK Hultschius 27 olrws mexpey libri et
pditores 28 ws u7 xa’ @ H Joayun evar R uy doayucs M uy (L
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II. Uncia ponderalis.

9. opr IV 6 (K. XII 728 s. B. II 208. Ch. XIII 432).

Xodno® wexovuévov ovyyiav o, omeg Eowl doayuai 1, memégswg
Levo w0 toov, pvAlov uchkefddeov To toov, oriupswg 08 To ooy
zijg ovyylag meoodes, omeg fovi doayuei f. Tobroig uiyvve tob xe-s5
revuévov MPov Mroaw o . wamedey amavie rehdg Aetwdy) wal péddyg
aveléodar 10 qdouarov, dméufalds Toid Svewanot drofakecuov ovy-
yiev o 8", e Eovi TadToy v @aver deayudg of .

10. ooy II 2 (K. XIII 492s. B. II 333. Ch. XIII 682).

Kelevear yog Boldewy yodnoU uév xexavpévov xai GAog duuwyiaxod 10
wai Aemidog yadxo¥ nal Lo wel eupoviernot Jviuduerog xai doloro-
hoyiag xet MPavorot To loov éxdorov deayuag v, TovtéoTwy odyyicy .
aldng 08 xal ouvevng xel yedBavng NuLohov TovTwy ExaoTov, TOUT-
éoty ovyylay o wal fulosiaw, omep TavTov 0Tt TG (dvan doayuag ¢ff.
orvaTnelag 08 T7g oTeoyyvAng doayuas & wiyvvor xai Tig xologuwviag 1s
onzivne doayuag o xal xnpod To fuov, Tovréoty Joayueg @. Elalov
d¢ xovvlng ©o Fuov. wTwvag Oé quor Tévagrov wyview. xel oEovg TO
txavoy xod dpaxovriov ilng To 7o Thg 0dyyiag, Omep dovi dpayuet O

11. oy II 12 (K. XIII 520. B. II 337. Ch. XIII 691).
Kai 0fovg dguuvrdrov Mroag ff. ueredlxe 02 tole vade, Aemide
xehxoT uélavog, ot e wal yeduividog ioov Exdorov craduov dve: ovy-
yieg §, 6mep dorl doayuai Exneidexc.

12. o@r VIII 1 (K. XII 120. B. II 273s. Ch. XIII 560).
Koi pévror xai 600 yohov ovn oluyang k. xoel mogatEswy 08

L Y
2 loc. non rep. in codice Q 3aaV 4 otquuews 0% 10 quidhioy Tig
oyxles mooo9es V oréucos 08 RU d¢ om. editores 76 yuichov tijs odyylas mpod R
70 Nuickov Tijs ovyyles meos® U  zijc odyylas om. editores 6 xaned av V

uéldeas avedsiode V uéllas R T néupcie U énd padoduov V. 8 zad-
70V 1§ aver Joayuas (f° ci. Usener cf. XIIT p. 492 207ty atrav 10 név (if
VABChK 2o1ly abrév 10 @y Mroas f R 201} 1o oY doayuoy (8 U
13 @doijs LM rovtéony yo & 8" xed nuiceiay 6meg — doaypas 1f zad or. R rovréony
ovyyley ulay xci nuiceay 6neQ tadrov 2ot ¢ avar odyylas «f xad crumryolas
MA it. L om. verb. zadrov 2am Tovtéony yo & 87 Gmep talrov 20T 1 (pven
youf. zal fulosey BChK 15 d¢ om. libri et editores 16 zovréorw ¢° ABChK
17 76 ante fjuov om. R
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x01 Tijg vapdlvg xnewric 10 mhiidog avihoyov ¢ Taw &My Q-
ubrwy doudug, wore &v vérragss éx Ty Ghhwv &Sgollwvrar doayuat,
rérragag odyylag stvow Tig vapdivng xnowtie, d0vo uév Tob wigot, dvo
08 wijg vapdov, Tovtéorwy Exxaldexa Joayues Exarégov.

5 13:00 oy, IV 14 (K. XTIT.754. 6B. IE 375, (Cha X LT 7 67).
Avdagyboov nai Yuvdiov ral pevvyg wal 100 wei Aemidog wal
omomavanog ooy Exaorov Talg &lxoot Tértagor dpayucic Tob Elaiov,
Aavdavov d¢ odyylag dbo, 6meg doti doayual is'.
Knoot dpayuag »&', toveéorwy ovyylag y nei dpayuny wiav, ¢nui-
w0ve Tepuwvdimg odyylas [, wovtéorwy dpayuds s
14. ibid. (K. XL 755..4 B, 1L 875.. \Oh 4 XTIL767);:
Knoov ovyylag y, wovréote doayuag »d'. yadxot xexavuévov el
hemwidog xai lob dva dgayueg [, we elvar TGV ToLdY OpOT doayuds <.
15. o@y I 18 (K. XIII 453s. B. II 327. Ch. XIII 669).

\ ~ bl N \
Tnavi) 08 xei MBovwrold ule xai fjuicsa ovyyla pera Tov wneov
A < \ ~ -~ ~ 2
vod Ty gyuivey dupalhduevor. xoi uere radve odyyic Teels THY aAhwy,
olmeg elol doayual & meog Taig &ixoouy.

15

III. Libra metrica.

16. ogy III 3 (K. XIII 615s. B. II 352. Ch. XIII 723).

20 *Eav ve 00y doayuny o Smodi to v siveu uépog dmavewy, Oijhov
0TL TooavTag Paleis doayuag Goameg Ta uéey, v ve odyyiav 1) Mroay,
otrw yag etdorar mepe voig Pwucio évoudleodar, TooavTag ovy-
ylag 7) Mroag. Eove 08 mwag' abroig wéreov ¢ vo aov ustgovow iv-
teTunuévoy yoopuais dwugovaag To olumay eig uéon o, ral raleive

o5 UV 70 Ghov wétoov U7’ avrav Mivga, 1o dwdéxaror & avrig odyyia. Ta
uev 0oy peradluna noi & xngog &l Luyod O Zrépag ovyylag Yoraver,
70 0 Elawov T xépar perosiva.

2 1éoowpss B adpotlovrar V 3 odyxias V s vapdov xnowrijs V.
4 700 vagdov QAB rour ¥orwv EExaldsxe V EE xal 0€xe Q 7 7é60epor libri
et editores 8 dio odyyles-M d¢ adieci 12 inter rovréore et xd” spa-
tium vacuum quinque litt. M 17 @mep LM editores 2ni reis €ixomy R (sed
cfr, n. 7. 18) eixoor MAB 20 vmo9y RMA dmody B dmodns Ch dmodie LK
dydovore libri et editores 21 Baiins MA Bdilys BChK 25 evris libri et

editores; exspectes avrov
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17. ogy 113 (K. XII 415. B. II 820s. Ch. XIII 657).

Téyove wolvvy mavea gekic nowadéyover ©0 @aguoxoy éx T@vde
14 ’ \ \ r’ ’ < ’ 3 ~
ovyrelugvoy” Mdagyioov uév xel Yupuvdiov Aivgag éxerégov radug,
-~ ’
dvoly 08 Mzoay Ehalov uérow. wodsitor yap Vo Pouciov ouwvvuwg
-~ ~ ~ ~ ~ C ~
6 Mzodiog 0Taduog THY 0TEQEMY CLwUCTWY TY MTewip 1éTew TWY VYWY, b
’ \ ’
0 mdumodv »ad Shyy Ty mwohw doviv & VMg negavivig yryvouevoy.

18. ogy T 14 (K. XIII 4245, B. II 322. Ch. XIIT 660).

b4 ~ \F3 N ~ ’ ’ i4 ~ ’
Aongi d¢ ¢mi vj) mooesonuévy ovuuerole puyvovow zob, busnog

) ~ ~ ~ ~ { 1 14 <
jjuov uépog ©0v oraduod 1Y ueteddindy Exurégov, g sivor Avdap-
\ ’ \

000V uév xal Yrpvdiov pégog v Exarégov, dumhaciov 08 Ehadov waiio

duwddotoy Tdavog ) i mheiov OMlyw, vob ¢ owéavog Huwov péeog.
onwg 9¢ Aéyw woig torauévorg i Luyol wa pergovueve, dimdaoid ve
nod fuilose wal toe, uixeoy Eumpoodey Enlwoa, Ty uwvvuiay EEnynod-

~ L ’ v ’ ~ -

uevog Tijg maga ‘Popaiorg ovedunng Mvgag ©j) pevouny).

19. ogpy I 13 (K. XIII 416. B. II 821. Ch. XIII 658). 15

\ 3 ~ ~ ~ ~ a
Méwymren 0 avrob xai 6 Hoag &v ©¢) Bifdly Tov gaouanwy, &
Twég uév miygaqovar vapduxa, Twés 08 Tovov dvvduswy, afi@v To
\ bl 3 ’ c/ 9 3 ~ ’ AT 2N \
uév elewoy evor madouov, vderog & adrg uiyrwoder To toov 3 %o
% \ & )I}J’ & ) ’ ¢ gy (s ORI, v [3
nuov. va & aelle wijg ovuperplag, &g Vv’ duoi yéyeentar, mwhiv 6T
4 ~ > ’ ~ ~ \
rotvlag éxsivog, ov Mrgag Eypae tob te (darog xai Toi Ehaiov wi)a
’ 5] ~ 3 el
Oyluoag omwoowy ovyydy Bovhetar eivar Ty xovdlyy Yol cTaIURGY
n -~ \ ~
7 METQUXGY. oL Mgy yap oTaduwel TO aQ0g %QIVOUGL TGV GOUCTWY,
LY 2
oL 08 ustounal TOv Oyxov.

20. oy IV 14 (K. XIII 760. B. II 876. Ch. XIII 769).

% ~ 6% v s
Ovoualw 0¢ viv Muoay Batov nai ofovs wnv Pouciniy, g
oty ovyyudy Tov Wlwy dexadio.

21. ogy 112 (K. XIII 413. B. I 320. Ch. XIII 656).

"Ioov Eorw pégog Exavégov TGV wereddindy Tod e YipvHiov xod
tijs Mdagyloov xai 1007 &l Botleode oraduog Fovw i Mroag Exe-
tégov, ovvauporigowg dé loov Ehaiov wérgov 1) g ovoudLovor ‘Poudior

2 vy’ 2peijc L 70 om. R b oregédy LMABChK Hultschius (cfr.
n. 46) 11 % xe wheioroy oAy RLMK 12 dundcoud 16 juicse ABChK
13 éngocdey M 14 70is LM 23 «i perpixal 9 R 29 7ov Mdagyvpov

LMABChK 30 ovvaugorépov M ovvapgorépwy RL editores
2



PG, S

) ’ 4 A o
Airgou dvo, Tov umgol 08 Yuikreov EoTw wai T TeQuvdivig Huov
T0vT0V, TovTéoTLy olyyiag Teeis 6 oTadudg.

22. o@y II 12 (K. XIII 518 s. B. II 337. Ch. XIII 690).

Eov udv ovv ni whéov &yndiver fovkydie wiy Zumhasroon,
savénoeg ve vo Flawov Efsig e wo pdouarov Enpavrixdregov xai di
0070 TV valuwy voavuarwy xollyrixdregov: dav ¢ ouvuurowg
doxst ToooiTov elvar Tol Elalov péteov Goov oraduoy Tiig Mdagyigov.
Mroav yap Elalov w1y ‘Poudixgy usvoyoavreg &g Mroay lidagyioov
y oredungy Eufalotuey.

10 23. o@r I 2 (K. XII 389s. B. II 154. Ch. XIIT 323).

- b -~ ’ -~ »
Hoproldy & oveog Feouorégov ol véov slqogPiov T ueév 70y
dvoiv 7 oV ETO ) duBaleic Ealov Al q ‘Poycin]) uley

voiv 1) TV Ermy yowuevog Eufaleic ehalov Mrog g Pouciny) ui
oVyylay vgogfiov, omep 2ot dwdérarov uégog rov Ehaiov, v 08 véq
meQeLouévog Yooy Boaxiraroy uyvvg THY mewTyY 1 %el %7Q0T 7Q0G-

A b ’ < ’ -~ 3 ’ \ 2
15 ertBadwy oVyyiow, wg Fecoaodo wwg exFeoualver Tov avIowoy.

24. o@y 1V 14 (K. XIII 753 s. B. II 875. Ch. XIII 767).

> ’ \ ’ < ~  C , ’ ’ ’ 3\
*Aogpadtov ral orvrenolag vyeds Exarépov Aivoay . mirrng 0&
nal gnrivyg mmervivig xal xneol durhaaiov Exdorov, TovTéoTLy dva Mroag
Y 2 ’ \ ’ \ ’ \ > ’ Y ’
B. agwrokoyieg 0 avpoyyvdng nal wnridog xai dxavdng Aiyvmrieg
> ~
wava ovyyiag v'. Tovtov 08 ovaduod o fuwwv xad Exacrov Torrwy,
OL0lwy ol YoAROU AEXQVUEVOV Xk WevYLG kel AoLOTOAOYCS UEXQES,
rovtéory ava ovyylag &. Elalov wulvov 3 makewot, Eav uiy Exms To
; ~ 8 > 3
xlwvov, Mroag § i Alvoag Epovang ovyylag f, ware sivon Tag meoeg
ovyylag #d'.

1 Mrpar dvo des. in M spatio septem litt. relicto nulhvrgoy M 7E0€-
Bivdov M zepefuvdivne LA fuwov rovréoriy LM editores 2 ovyyles tpeis fort.
oVYYLBY TOLHY 5 atéioys MAB 6 zoldnzwrsgoy A 7 76 2atov uérpov
LM editores 8 momoarres R 9 2upallovusy R 10 Ioc. non rep. in Q
11 02 oviws V. 10 udv V. #da U 12 Zz6v ovee RUChK  2ufedis V
2upardeic R Swuexny* 7 pley oyxiey 8nep dorw 9. V ovyylay uiey UABK
18 sdpoppiov om. U onép dont R 70 #Faov V 14 negnouévos V me-
paouéyws ceteri npooemfBeldwy RU npocensupaliwy  editores 15 oyxlev
V  ovyyley utev editores 17 atrzzns LM 7ioons ceteri 19 xixidos M et
sic semper 20 rovrov d¢ 700 o1. M
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IV. Uncia metrica.

95. ogr VII 1 (K. XIT 119, B. II 273. Ch. XIII 560).

Svvelderon 02 yetpudvog uév el doayuas 4 vob xneov ovyylag
¢ uerounijc Popainis duBedllopévic tot vagdivov wigov, Fégovs 0F
etg L nare wy évaldoyiay tot wigov. 5

V. Mina.

26. ogy V 3 (K. XIII 789 s. B. II 380. Ch. XIII 778).

Tatra uév 6 Kolvwy &ypaey mepl vijg Treotov. galverar 0¢ dia-
peoouevog v ‘Hoq mepl wijs ovuuevolag tov andav qoguexwy, &
oy 8l oVyrewvon. wed wijg daguviag 7 wév wig dom aagig, 1 98 dvo-10
eninourog. O uev yap ‘Hobg naldg mwoi@y Tov 0Taducy Grmavrwy oy
paguarwy elg doayuag aviyaysy, 6 0¢ Kolvwy ty udv dumelivwy yipy
el vy dogalzoy xel Ty MIdeyveoy ov xave TOV T@Y ey oTad-
uov Epoapev, alda ff uvis Exdorng advov fEiwoey dufdddewy. Jiarve-
puvrer 08 Tols megl TGV oTAIUGY ned pETEWY Yooy, O076G0G 15
otly 6 g wvig oraduds, oy udv Exxaidexa ovyyLdY Aeydvrwy sivar
)y Wiy, viov 08 sinoow, viwv 08 xal dwogilopévay wal Ty pdy
Alskavdgswrvapy elnoot paoxdviwy sivar oVypay, vy 08 &y Ex-
raidex, wei volvo wudy T pungoTegov, GAAd Tdv elg Jpayuds dvayoy-
TWY Ty wvéy sioly of gaowy Exarov elvar deayudy Ty wvdv, ot 0dwn
mhewovwy: dmeadn) xai vy o yyiayv oi mheiovor udy Enve xai yuiceog
doagudv elvai gaow, Ewow 08 L udvov, frsgor 08 1. wolwwy ovw
ovTwg oy, wécwy doayudy yor Aoyicasder vy vwo Tod Kolrwvog
veyeeuuévyy uviy sivaw yodemwoy eboeiv. oivetar 08 nal dv GAhoig udy
¢ dgayudv PovAdusvog elver Ty wvév. xei slmeg TovTO 0VTWG YL, %
nave 0 durhdoiov yen vojoar Ty olvdeow g Iresiov yeyadpIar

3 udtv om. RQ x0p0 ovyxleg V 8 Zypapev 6 Kofrwy LM editores

12 dviyayev Usenerus avijyev libri et editores 14 wrés f° ChK 15 yoau-
peory R 16 & xeldexa R Aeyoviov obyyiov LM editores 17 &ixoor libri
et editores 18 *Adebavdouxny ABChK Adefevdorviy LM Hultschius — &xaldexe
R 20 of geow &xarov eiver Soayuey, fvior 08 LMAB 21 &nre xal fuioéws
A Eavee zar quoeles L (?) Hultschius 22 ovy om. A 24 2yyeyocuuévny
libri et editores 25 doeyumy o' ChK Hultschius poviousvos eiver R Hult-
schins 6 Bovicuevos LMABChK 26 xal 10 dihdowoy R xere Surdaoioy MAB
voeiv LM editores  7ijs ‘Ixeolov Ty ouvvdeary LM editores



Lo

nag’ aveg, Tob uév ‘Hod yodpavios mepl TGV TQUGY TOVTOY (rgud-
ROV TV TEOTWY, TG yie Tig dumelividog xei Tig dogditov xai Tijg
Mdeapyboov Exavov &xdarov dpayuag ©o Pagog, &g o 0¢ voi Koirwvog
avaydyoveog.

5 27. ogy IV 14 (K. XIII 749s. B II 374, Ch. XIII 765 s.).

2 \ \ \ ~ 2 ’ \ ’ ’ \ ~
Enel 08 noi uvag duwmuovevee xad xorving, ldagyloov uév uv™v
’ ’ 2 ~ 2 ’ \ ’ 7 ’ \ \ ~
o nelevoag euPaletv, élaiov 0¢ worvlny — slgnran 0¢ pot xo die TV
Eumooodev vrropynuatwy viovg uev etxoowy obyydy, viove 08 Exned-
Oexar voullewy Ty wvay, womep ye xal xorvdyy &viovs pev ovypav I,
wzwag 08 of — Owoploor 307} »oi mwegl TovTwy. ¢ drogouode 08 &x TG
Enayyelog Tol @apudnov xal Tig TO00TTOG TWY HETOAMAGY YiyveTaL.
dwa uev yap wiy dmayyshay &Ynoswg nwvic detver, dwr wovro 08 xail
3 3 ’ \ \ \ ~ ~ ) 5 day 2
whéovog Elalov, Ot d¢ Tny vwy usvadlx@y ik ovx oAiywv ovewy
’ ~ ~ ’ 3 2 ~
vyeoryrog Ehauwdovg dei T paguang. i heuBavovrog ovy avrot wijre
15 ovéap pnwe wvekov e dnuivgy Tygav evhoyov av&joer w0 Eharov.
20 \ 3 (< \ b > ’ \ ~ ’ e Z, e
dav uév ovy wg mEog elxoowy odyylag Ty uvay Aoylwusda, Pakotuey
Shalov mavrwg Teels rotvlag Exdoryy ovyyidv i, dav 08 Exnaidexa,
Ovvarov uév 2ote ol vy T00 lalov xorvlyy wg meog Evvée ovyyiag
p -~ \ \ \ < \ y
ufalety, dvvaroy 0¢ xal wg 7w00g (f .
o 98. ogy I 15 (K. XIII 427s. B. II 323. Ch. XII 661.).
Tovra uév Eypenpey 6 *Avdpouayog, ovt’ émi Tivwy douoTreL OG-
’ b \ T e B TR > ~ ’ \ \ ¥ b
yoopag 0vTE 7EQL Tig EYnoEwg avrol iehIwy. TIveg uEv ovy &lroGLy
oVyylag gaciv Eyew Ty wviv, vior 08 Exnaidena.

29. oy I 19 (K. XIII 547. B. I 342. Ch, XIII 699 s.).

% "Ev vovre v qapuoxre ¢ “Hedg dfjlég éovr wyy uvav 15 fovio-
uevog oVyyav elvar. ov yag &v Exwxaudénarov yeypdger uvag, &b ui)
Tovz’ éfoviero.

1 nep’ avrov LM editores 2 s J0¢ y5¢ ABChK 4 avayovrog libri et
editores (vid. supra) 7 xaléoas M 8 &ixoor RMAB slonrar 0€ por R
elonren yap por ceteri codd. editores Exaidexe R viov utv, ovyyies 9
A 2vilovs utv obyyles & MB 9 xoridne M 10 zmepl tovrov R 11 yiveree R
12 fxavws LM editores 13 odx 6Myw tovroy R 15 evdnlov AChK 16 &ixoor
LM editores 17 neviws om. R EExaldexe R 22 émjosws M 23 Eysv
@aol LM editores 25 ovyyrav Poviouevos LM editores
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30. ogy VI 12 (K. XII 918. B. II 401. Ch. XIII 821). Damocratis.

Swevale & ovrwg® wvav Mdagyveov xaldig,
Myva 0¢ 2ot Mroa nal tolvov Alvpag uépog.

31. oy II 2 (K. XIII 489s. B. II 332. Ch. XIII 681).

lod Evorot dpayuag &, yovooroddng deayuas &, seouwwdivyg ody-s
pov 1§ uvéy plav, xneod g oy ofove Gliyov. domee 08 xod
nedodev elmwov ov meooéypepey éxdory vov Eumlactowy 6 Avdeo-
uayog oy Emayyehlay: all! & wijg Vhyg Tdv dnddy pagudnwy, 8 @y
ovveldnor vy moorewuévyy, ovx GonAdy 20w xod cvTiy xad Eaveny
moly vaxfjvar dtvaodar Fepanevew Eun nal Tansioay Euporov ylyveada, 10
iy way 08 obypoy dexad dufdddey’ 1) yap Tov &lroow, ©g mwEOS
Y Tijg Xovooxoding wal ol lod cvuueroloay ueyaly.

32. oy II 17 (K. XIII 539, B. II 840. Ch. XIII 697).

Qg 0 0 fuéregog radnynriig Asiwog éonsvacey Eyst ofrwg' o
otéag wai 0 Elawov mweoTEQoy TimouEY, xel OTay deAvdi naTaasoo- 16
uev heworarny pdwvvay xal vy luddgyveor, wal Gray gvoveagi T 7w
peve motobuey. ol k0T TOLTO TO (QPoouarov xed xave TO Epekhg
alr( yeyoauuévov of quow doayuag EFyew Ty wvév. &vonhov ovy
one vy _AheEavdoswriny AMyer uviv ovyylag x' Eyovoay, dmwg Exdory
Tay olypdv Eyy deayuas v, ovTw yap ovuBioerer vag dpayucs o 2
Epew Ty W@,

33. opy II 17 (K. XIII 538, B. II 840. Ch. XIII 696s.).
Ta 02 vijg oxsvaciag Eyee otrwg: Mdagybgov wé o . 13 02 v
&t TovTov To¥ Qagudrov e odxag of.
34. ibid. (K. XIII 539. B. II 840. Ch. XIII 697). 26
Avdegyvoov wvév o, 6 ot deayuas of.
35. oy LI 9 (K. XIII 647. B. II 857. Ch. XIII 733).
Avdagyigov wvav o . 1) 08 wvi Eyer doayuag ok .

2 oxevalerar R oxevale A 3 rotroov Ch 5 odyyles M yo 15’ L
10 ytveo 9 M 11 &izooe libri et editores 12 looueroley LM editores
14 Asvxos om. M. 16 uavyny RBChK 18 o0& dpayuds gnory MABChK

Hultschius 19 ovoay R 20 o¢ doayuws LMB ottws L 28 uve o B
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36. ogr IX 3 (K. XIII 261. B. II 296. Ch. XIII 606).
Soupiygov, dagridwy, wvréeov ave wig s, Tgswg Thlvewrijs
uvag téragrov, 6 0wt dgayuag (.

87. oy V 12 (K. XIII 836. B. II 388. Ch. XIII 794).
5 Eev 0¢ wi &yne by yahwjv, lemidog BaMe wviv o, § fowe
doayuag ¢

38 oy IV 13 (K. XII 742. B. 11'373. Ch, XIII 7683).
AiBavov, oubevig, xebxov, Mhveixie, fdeddiov, Aemidog yaldxo®,
yedrwavdovs, yehuitews, orvmrneleag orgoyyvlye xal oyoris, picvog
10 Eevinod, cqupoviarot Fvuauarog, weomolswg, 1Eov dpuivov, omomave-
#0g, oudiwy penvrorwy ave doayuag d', Geloroloyics deayuas 1, xngod
doayudg @, 6 wvdv dmiyodper, oréatog ravgsiov dgeyuas o, GnTivig
zeouurdivyg doayuag os', 0 Tolerétraga Emvyedgper ((Aorlymiadyg).

VI. Drachma.

15 89. oz VI 2 (K. XIII 159 s. B. II 280. Ch. XIII 573).

Ev uév 01 v pifel tov goouinwy cuvvepdoay alliloc § e
lAvogduayoe rai 6 AoxAymuddng v v Tig along o duPallery Soay-
pag.  dieqpvmoay 08 v ve 1 Tov wév Aouhymiddny drhic along
yoawou, vov 0 ‘Avdoouayov To memdvuévyg meooIeivar, »&v TH TOV

90 Aordyriadny Tév EAhov olyyiag pife, TovréoTy olxag coyveds v 3
émra fuuov, €& 08 Tov ‘Avdoouayov.

T§ & *Adodymady mhelow mwegl Tig yonoews sloyrar THg mE0xEL-
pévng avudorov. 1weog uey yag tag Boadvrreiag THY Vyeuviviwy xe-
Aever didoodar ulav Sduy ped tdavog Yuyeod xvddwy . ryoduce

% 08 Adyewy avwov doayuny doyvedr. xai ydp otww oysdov &maot Toig
vewzégowg largois #9og ovoualew. &Aho OF vosiy fuds 0vddy 1 Tod

3 6 2ort dpayucs 1 om. R ceupiyov uvis s fpsws "NAvoxijs uvis 1érao-
Tov 6 &out dpayuac* 2’ A omisso asterisco VQB dpayuis 2 ChK Tllvoixot V
vid. comm. 5 Jviav MABCh Svetay LXK 9 yadzavdns M 10 mpomolsos A
13 7ofe rérrape M 17 éxz” U pro g'- 18 disgarnosy AB uéy om.
VUQABChK  197¢ mexlvuévnse R 70 om. U mendvupévns BCh  mpoodijve A
20 ovyxias uibew V oyxias pifawe U odxies dpeyuas coyvois VRUQAB o6lxces
7 doayucs dpyvoes ChK 23 dvomepias RUQ editores vytecvovroy Q
24 re00agpwy VQ

A
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cr A ) ~
modyuatog @Yol dvayrdler. woodnlov 8 oL dpaypay Aéyousy v voig
-~ p
roodrowg Grevveg, Gmeg ot ‘Pouaior dnyagrov ovoudfovow.

B. Loci de mensuris.
I. Congius.

40. oge VI 6 (K. XII 931's. B. Il 243. Ch. XIII 499). :

Ovrog (CAvdgopayoc) oo cvveer 10 wéle v yodg TGV oty
all Voregov, 6ray oxevacdy), yoijodor xedever SivT( T Paguany, woTE
udv axpdre 7weog Tag deoudvag oTiewg Qleyuoveg, mworé 08 xal da
wélwog, orav diagogsioFon déwvran. w0 wAjPog 0 Tob yvhot xoéwg
elvar wedsver, vovtéont Eeotdv ¢ vy Poucirdy Esorav. & ‘Pduy yap 10
largedoag Ta mwavra voig vig molswe TavTyg yefwew uérgots. Emeu-
Badder 0 evwoic ouvovyg uév wad ngoroudyuemog wel xyuidog xal 1pewg
Tavowds, IhAveida yag adeyy dvoudlewy slwdev, &ru 08 meog TovToLg
xei ougaxiov TGy mévie dva ovyylay o . ai ydp Oxrw dgayuel oUTw
dvartan. Thg 02 oTvmTNEleg THE ONLOTHE HULOVYYLOY. 16

41. oy V 5 (K. XIII 810 s. B. IT 884, Ch. XIII 785 s.).

Kalog uév émoinoe (Avdoduayog) vy mwegl wijg puvag dugiBolioy
dEelay nel mavee yoapag de doayudv, g i udvov TOU Yodwg Huds
Lyreiv. v tolng yao auevoy o Tag & rozthag yodpaveg. 7pfavro 08
g yoapijs amo roulagiov Tijg doqalrov, wg mweog TNy (S0 vod ‘Hod 2
yeyoaupévyy' & udv yap ‘Hods ¢ yompe dgayucg, ovrog 08 7', xaizor
wewd Tve TGV Avtiyapoy odx akbmiora o evgov. 1 pévior i % Gu-
weling duwhaoie vig mwage vgp ‘Hogq yéyoantar cagdg. 1) Addoyveog

1 2éyouey viv &v RUQ editores 2 of om. VUQ edit. évoudiovor V
5 loc. non rep. in Q T zedever dmlovore 10 eguexoy R (exciderat sine dubio
dir1g) 19 proudzg, ¢ margine in textum irrepsit dnlovér 10 pdouaxoy) duTd 16
geoudzp VU durg geoudzy ABChK fort. dirras 8 moos res Mnlovont RU
editiones orvypews deouéves RU editiones were uéuros RU editiones
9 zal JiegopsiaPer RU editiones  déovrar B y0€ws oty xzelevet V. yofos R
pro yofws elvar U exhibet 3 11 ‘zois maor woléws revrys BChK ndory B
12 d¢ «iroic RU editiones 13 stwdev ovouctery RU editiones ‘e 18 V
14 avee dpayucs gV 15 i oyoris doayuis fuigv V ruiobyxoy U 18 post
verba 2ml uovov rov lac. ind. R 19 7¢ts & xorvdas in margine $€oras B Hpfavro
¢ R 20 éno roundecies MABChK vz om. codd. et editores 21 xaf 7o AK
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0, v nal adry e T Gumelridl nawe Tov oraduoy logy even, -
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Podivov xotilyg wéragrov, tovréort wiedov & s’, & dorw ovy-
wylag 8.
57. Comm. in Hippocr. de acutorum morborum victu III 58 (K. XV

702. B. V 83. Ch. XI 105).
’Eoacioroarog uev &v toig mepl mveer@y xaxondwg vy Oua-

1 #lapey ChK 2 *Aoxlqmcdny MAB ’Acxinmiddy LChK  Hultschius
4 duwexivov om, R 6 xorvdas B libri et editores 9 w¢ — doayudcs spatio
vacuo relicto inter duo verba M dpeyueas &K 11 ’Iralixet uncis incl. Hult-

schius *Irradixet M 12 sjuioeay ci. Hultschius  yfvorrar R editores ylyvovreu
LM 14 7psic Badhovios xorvdas 10u ‘Hopaxheldov 1§ yeyoaqporos RM rgeic fad-
lovra et rou ‘Hpexdeidov L 20 Natov ... 7 xorilyy « 8" R 2lalov xorvins
Huwov MAB 22 ) zvadovs y' om. RAB yeaudvos xorvdqpyy « M 23 locus
deest in U 24 vovrdory V. § 2ouv 36 @ @ V 2ont RLM editores
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Bddde wov Temoxgdmyp, Tovs uadnrde avrod ey usugousvog “Amol-
Lawdy ve xod Aékimmov, ot gyot xneivovs xvadove dwdexa woL)oaVTAS
ele Tov Exaquogityy wilg novdlng xiadov Eva TovTwy §) dvo amousteely

701g WVEETTOLOLY.

58. ogr IX 2 (K. XIII 240. B. II 292. Ch. XIII 599). 5
Avadaufave oxiddag spIG k@, didov xbadov Eldypyirov per’
o&vuéhrog.

59. De venae sectione adv. Erasistr. Romae deg. 4 (K. XI 217.
B. IV 12. Ch. X 416).

“Adov 0¢ wveg Fréhunoay 70y T vl wérgov Soilety oiov FjwoL1o
do xorilag Aruinde elvar Ty ovuuetoov Agaigsow 3 Boayd mhelw
7 arro, g & Tob cvuuéreov dvvnooubvey Huoy eboloney TO ual-
Aoy Te xed Aoy doudrroy Exdorw Tav pleforouovuévey xad flniag
xal QUoELS wal mQag ral yueag.

IV. Oxybaphon. 15

60. opr IX 2 (K. XIII 243. B. II 293. Ch. XIII 600).
Suidday ebusyédny mnhd wequwhdoag e voi weleds Tov (plowdv
xed 100 wuduévog To oxhneoy, vod 08 mvgiveg Aefov Mroag f, dav-
xov omépuatog o&iBagov, § oty ovyyiag ¥ .

V. Amphora. 20

61. o@y VII 14 (K. XIII 1040. B. II 419. Ch. XIII 859).

Tetra yocpag 6 *Avdeduayos obxéte Tov Tedmov Tig orevaciag
woneg 6 Koitwy Zmoinoey, ¥t 08 oi moowv ehvar Bodlevar livody
Teaduray 3 Eeovdv 0 weeduov ovx 20phwosy.

VI. Modius. %

62. Ad Pisonem de theriaca c. 19 (K. XIV 291. B. II 469.
Ch. XIII 958).
Elva vav dhav, xehov uév e vav dupoviaxdy, s 08 wi ye tov

2sq. quod discipuli illi Hippocratis fecerint non satis dilucidum est 5 locus
deest in U 6 xvador A wer SEuuE V 8¢ SEuuéhros ceteri 12 ¥eocoy
ABCh Udoon K 16 locus deest in U 19 & 2orwy odyylas y' om. R ody-
yle « VQABChK fort. f's” 23 kuaoav Trakixiy 10 xepdueoy 3 feor@y LMABChK
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xowY xel vi) yooq Asvxy wal EEndotasuévay feéua uodiov Trekidy,
sita wod o0y adToig woYag adgoueods yeviiavig Konrunig Mroay os' vk,

VII. Coclear.

63. Methodi medendi VII 11 (K. X516, 5 B IV 158 (Cha X$174).
5 “Aoworor 98 ToTTO TO Qaguanoy &l TAG TV NTWYOY Kaxoyvuiag.

auewoy 02 yoiedau Eno 0 Hdarog 660y dvoiv royhaglwy wredy ©o

whijdog, ovay ye peTgiwg el péows adry yofodar moorpwusde. TO

yao O nheioror xai velewrezov ob cuuneay dvoly, alha ueyddov i

d6otg & Udavog evnoazov Toisl rvedoig: Elayiory dE dooig Evog #o-
10 YAteplov pungod.

64. De remediis parabilibus I 24 (K. XIV 468. Ch. X 629.
B. non exhib.).

Koyldgrov “Apouravoy defivy fdlle el atro nitray vypav rai
Jeouavag #feke To roéog noi Vo deg sig wov daxtvhov Oig 1) Tols

15 VIII. Mystrum.

65. ibid. I 10 (K. XIV 870. B. II 480. Ch. X 594).
By 0¢ ©f; yonoer didov o Teogilg uioteoy & oL *odyyias 5.

C. Loci qui ad pondera et mensuras ipsas non
se referunt, sed continent notiones memorabiles
2 ad res metrologicas spectantes.

66. De antidotis I 13 (K. XIV 67. B. II 433. Ch. XIII 885).

= ’ z ’
“Exacroy O adrov dorw 2E Evog mvIuévog quopsvoy oiov Fouvi-
L \ ’ C \ \ b) ’ P2 N \ ’ N o ’

o%0g Tig, 0 uev g, 6 0¢ L wag xqioeg Eywv N Poayy mhelovg 7 Ehat-

’ \ \ ~ 3 A ’ )~

TOVE, 0V% 10wV Uy CdvTeY %eTe TO Uijrog CA& T0 uENOTOY QUTOY
> -~ ’ .. ~
9500 peiov 2oty nuiceog modog ‘Pwucirob.

4 coclearia magna et parva commemorantur etiam K. vol. XIX p. 711 msoi
uedayyodlas 2x 1oy Nedipov xai éldov 9 moos &y 0. ABChK 13 nlooey
editores 17 nrot ovyylas B’ deest in A 7 xal dvo B



67. De diebus decretoriis I 9 (K. IX 814. B. III 431. Ch. VIII 465).

~ ~ ~ 2 b2

Xolvixa yoov woi mijyoy xed wéde xoi T@v aldoy T puérewy ove’
3 \ 3 -~ ~ ’ 7 Iy \ 2/ < pl ’
grerdey 1) T ueilov wob déovvog ovr’ Emewdav EharTov 0UTwS OvouaLEY
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mpogijrey, émeldy) w000 TVOG WQLOUEVOV TWY OVOUOTWY TWY TOLOVTWY
o ’ 3 ’ Jany o \ 0 34 7 (% \ ’
Eaoroy dove dplwtmdy. @Ak’ Guwg xei Ty artova wed Tny uellovas
100 déovvog doww Ore yolvine mweoowyopelouey. oavTwg 08 %ol TOV

~ \ \ ’ \ ~ 2 e dany > ~
ey Te wed Toy mwode kol vy allwv Excorov. alk orav dngiwg
~ ~ J ~ J

Eouyvetousy, ob miywy dmddg, dla uéyay mijyvY kel wxEoY ovoud-
Lopev, amhig 08 Tov dincwov uovoy.

68. De bono habitu liber (K. IV 752, B. I 249. Ch. VI 7). 10

dwwSeoig yoo gnow addyuny od @uoe Eig Tyewn) npelrrov.
T uév ovv Uyiewije Efewg 4 velewdrng edebla dovic wig 08 Taw
adhrdv  dedéoewg oy . dnddg evekle, oMo ueve  mwEOoIYAmg
0g ebpoppog miInrog xod mijpvg péyeg xed adixog xoE wod adont-
pog doayun. & ze yap 6 miyve uéyag, odxéd dmwhdg iy, ¢Al’ Ghov
tobro péyag miyvs, & Te 1) yomE &dixog, ovnéd dndag yoimé, Al 1s
0hov TodTo YoMk &dirog. WoaUtwg 0F wami THY GAAwv dmeyrwy TO
20Qis oo Iung anhis Gvoualouevor ob Tii¢ avrig o @ioEwg TQH
ueve wpoodnung Asyoudve.

11 xpetoowy editores 12 epebie om, ABChK 17 16y pere mpo9ixns
leyouévwy ABChK

Tam quo facilius perspici possit, quae contineantur testimoniis prae-
missis, adiciam tabulas singulorum ponderum Galeneorum et mensurarum
inter se rationes indicantes; de difficultatibus quae videntur adesse

commentario disserendum erit.
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Commentarius.

§ 1. De libris et unciis Galeneis.

Doerpfeldius primus?! ingeniosissime docuit ante libram illam usi-
tatam Romanam grammatum 327 olim extitisse aliam minorem grammatum
273. qua in re comprobanda nisus est et scriptorum veterum locis, qui
assem prioribus temporibus libram pondo valuisse consentiunt — est
autem assium vetustissimorum pondus gr. 273 — et Galeni testimoniis,
qui libram quandam olei gr. 273 in usu etiam exeunte saeculo secundo
fuisse ostendit. atque re vera libram illam minorem extitisse iam nemo
est quin concedat. nuperrime? de Galeni testimoniis idem copiosius locu-
tus ftfullo aliter quam antea iudicavit. dicit enim haec: ‘Meines Er-
achtens kennt derselbe abgesehen von dem roémischen Gewichtspfunde,
zwei metrische Pfunde, nidmlich das ‘gewéhnliche’ Pfundhorn und ein
kleineres Horn, das ‘sogenannte Oelpfund’; jenes enthielt ein volles
Pfund Wasser (327 gr), dieses dagegen, wie Galenus durch eigene Mes-
sung gefunden, nur 5/; Pfund Wasser (273 gr)’. quae cum falso ille mea
sententia statuerit, locos quibus de hac re agitur accuratius pertractemus.

Ac primum quidem discernuntur unciae ‘stathmicae’ ab unciis ‘me-
tricis’ cfr. 46 &dgov 08 Tais oraIunais déxe ovyyicug toag Tag ueToixdg TOT
Baiov f 19 wry dnhwoag o6méowy ovyyav PovheTar elvar Ty otV Ayy
nror oraduxdy ¥ uetouxdv®, eademque ratione Airpx oradug a Airee
uéroy 17 Mapyloov uév xoi Yruvdiov Mrpag exarégov oradug, dvoiy
dé Mrowv lalov uérpq, diversasque esse magnitudine iterum demon-
strat locus, quem primum attuli 46. quam ad rem hac libra metrica
uterentur medici, non omisit adicere Galenus 19: at uéy yap oraSuixel ©o
Bdoog xpivovor Ty cwudrwy, ai 0¢ uetoural Tov Gyrov et 17: xaksirau
yap v ‘Pouaiowy ouwvipwg 6 Mreaiog oraduos 1@v orepedy cwud-
Toy T Mrgaly uétew Tav Uyedy, 6 maumwolv xad GAyy TRy mokey

1 Mitth. D. Arch. Inst. X. p. 294 sqq.
2 Hermae vol. XXII (1887) p. 82.
8 unciis metricis opponuntur stathmicae etiam 50.
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2oy 2 Uhng wepawivyg yryvouevov. erat igitur libra metrica non pondus
sed mensura rerum liquidarum. stathmica uncia est ipsa uncia Romana
ponderalis, definitur enim (50) octo drachmis, diae 70 Ty oTaduwy
odyylav v dpayuag Elxew i. e. 8X3,41=27,28, et Aizga oradu¢ libra
usitata grammatum 327.

Iam ad libram metricam ipsam transeamus. idem quod ‘AM7oc
wérpq’ aperte significat 9f 0¥ éAalov xahovuévy Airga.’ partes enim 7ijg
Slalov xahovuéyns Mreag commemorantur ovyylow ustouxed 46 o
yoov & zj) “Pouy wy vot laiov xadovuévyy Aiveay, v dwe T@v nova-
TETUNUEV WY KEQaTWY UeTQoTow EoTyod Tote BovAduevog uadeiv 6rrocoy
Iyer  otaduoy ot Bagove. evgov 08 wais ovadwrais Oéxe odyyicug
loag tag uerourag tov élaiov 1f. accedit quod de libra metrica dicitur
17 constare ex materia cornea et de olei libra ‘Gv dwd 7 xarareTuy-
uévoy xegarwy petgovow’, oleique librae uncias diversas esse a ceteris
unciis docet 20: ¢voudlew 02 vov Alroav Eleiov xai 0fovg Ty Pwuci-
wpy TG E0Tiy oVyyLdy Ty I0lwy dexadvo. haec olei mensura accuratius
etiam describitur a Galeno 16: o7t d¢ mag’ adroig uérgov @ 7o Farov
ueTgol oy ErmreTunuévoy yoauudic diangovoeug to ovumay &g uéen 1ff,
ral wohsivaw uev o Ohov uérgoy v’ evray Mrea, 7o Jwdénavov O
avriig ovyyie (cfr.46 &hlot 96Ty Taw 1y’ pagwy 0Vyydy 7 adTiv Méysoda,
xaddree &v ‘Pouy wjy AMrvoay wot Zeiov ovoudlovew). ta uév ovw
uereddaxa xai 0 xneog émi Lvyob O Erégag ovyylag forerar, To O
gharov T #épart uerpsivaw. ad oleum igitur metiendum mensura ute-
batur Galenus insecta lineis quibus tota dividebatur in partes duodecim, -
mensura ipsa appellabatur Aizga sive xépag, partes erant unciae (metri-
cae). non parvi momenti aestimo, quod hoc loco mensura illa uno verbo
#égag significatur. qua re efficitur ut hanc olei libram idem esse pute-
mus, quod est Doerpfeldi illud #épag Atzgaiov. quod etiam aliis argumen-
tis satis comprobare possumus. loquitur enim 43 de sextario Galenus, quo
usus sit Heras; deinde paucis de diversitate sextariorum adiectis, Roma-
norum sextarii magnitudinem exponit his verbis: maga yotv zoig ‘Pw-
paiog 6 Eéarng Eyer plav Mroav xel yuloeiay xai Exvov, ¢ eivar Tag
naoeg ovyylas ¥, & ©¢ TO wOAd TOlg *épaot uwetgovow mireTUY-
uévorg 5w dev yoauuaic tiol xvxhoregéowy. sextarium ipsum definit sine
dubio hoc loco unciis usitatis viginti, tamen cum de olei sextario agatur
adicit @¢ @i¢ 76 moAv xzk. i. e. plerumque in oleo metiendo significari
unciam librac oleariae. iam pergit: &woe de WYevdag Vmeldigpace Tov
‘Poudizoy Eorny orrwraidere petounas e ovyyiag, quibus verbis
easdem uncias intellegit, quas modo descripsit @¢ ¢bg 70 mokv . . .



eaedem etiam unciae metricae paullo infra vocantur ‘& zod Mrgaiov
néga'mg’ easdemque esse sic apertum fit. dicit enim Galenus: Heram
cum heminam scribat, sextarii! dimidiam indicare. tamen nescire se,
utrum indicet heminam dimidium sextarii illius duodeviginti unciarum
metricarum i. e. novem uncias & 7ot Awpaiov #égerog, an dimidium
viginti unciarum i. e. decem uncias usitatas. iam igitur cum idem esse
statuendum sit unciam metricam, partem duodecimam olei librae (Alzoerg
haiov), quod olyyle &x ot Mrgaiov xéparog, etiam Airoa Zlwiov idem
significat, quod xépag Awpaiov. cui notioni adicitur interdum verbum
ovvpdes cfr. 49 vag ravaysyoauuévag & Toig ovvideo wépact Mrgaiots.
Doerpfeldi igitur sententiam falsam esse apertum est.

Brevius unciae metricae nominabantur “odyyiet *Ivadixad’ ut in 53,
ubi %0zvAy fAhtm} novem definitur unciis Italicis, nam metricas dici a
Galeno demonstrant verba insequentia: &lxovor yog ai & odyyla lre-
Ainot ai &v Tolg wavaveTumuévors wéoaowy. idem fit in 48: . . ddw
Tg Omodnree Ty worvlyy Eyew. ovyylag § Pwucires vdg xave-
yeyoeuuéves &v voig gumideor répaot Mizgaios. cotyla Attica hoc loco
iterum novem unciis aestimatur metricis. et in 46 i f. commemoratur
rovidy F TdY ueroundv odyyudv (cfr. 50). concludendum est omnibus
locis, quibus hanc novem unciarum cotylam invenimus metricas intelle-
gendas esse uncias. huc referendus est primum 46 med. of uév ovy
nwheloror @y yoapavrwy mwegl uérowy wal oradudy ¥ @aciy ovyyudy
oy & i ‘Pouaixic Mvoeag, reque vera hoc loco designari uncias
metricas ex verbis insequentibus apertum fit: @lot d¢ Ty Ty oS gaowy
otypov §° avrov Myesda, xadamwsp &v Pouy tiy Mreav tov lalov
ovmdwg dvoudlovery. quae deinde commemorantur ovyylew 5 Pouci-
#ol iterum metricae sunt, id quod postea exponam. simili deinde modo
significantur unciae metricae 47: ZoToyacduny By ovoudlovew Exeivor
xort gy tony etvaw Tais wewe Ty viv &y “Pduy Aivoav ovyyiag dvvée.
utroque loco ante Alzgay supplendum est élaiov. itaque cotylae quoque
definitio nos docet idem esse xépag Azoaiov quod Aizpa élaiov. nam
continere dicit cotylam Galenus et novem uncias 7ag xaraysygauuéves
& volg ovvideor »épaot Mrgalowg et novem uncias Tag xera Ty VOV
&v Pouy (haiov) Airpav et novem uncias metricas.

Restat locus, qui ad novam quandam unciam ‘metallicam’ videtur
spectare. legimus enim 52: xai 70y xai mepl Tolrov meocYev elmov v
T mewrE Tvde TV Trowrnudtwy, 6 dyywesi i Ty  ueraklirmy’

1 sive 18 unciarum metricarum sive 20 unciarum ponderalium.
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ovyyiag ¥ vy xovihyy elvau, raddmse Tvés @iInoey (significat locum
49). uncia ‘metallica’ statim uncias usitatas in memoriam nobis redigit
stathmicas; nam z¢ uév 00y pevaldina xal 6 xnoog &t Luyod O évéoag
odyyiag Yoraver. vitium tamen huic loco inesse scripturae omnes codi-
ces indicant, qui pro wszallxdy exhibent fralix@v, et hanc lectionem
veram esse ratio verborum ipsorum docet. nam quod dicit Galenus
iam supra se locutum esse de unciis metallicis falsum est. deinde cum
de cotyla novem unciarum agatur, verisimile vel potius certum est uncias
intellegendas esse metricas, neque nota mihi est cotyla, quae contineat
novem uncias ponderales, ad eam lectionem antem, quam exhibent codi-
ces, et commemoratio illa loci superioris bene quadrat et congruit cum
ceteris locis cotyla novem unciarum metricarum.

§ 2. De libra metrica.

Hac igitur libra metrica, hisce unciis metricis uti plerumque sole-
bant Romani ad metiendum oleum. non tamen solum ad hoc metien-
dum adhibebantur sed etiam ad res quasvis umidas, id quod duo osten-
dunt loci (17) xaleivae yap Umo ‘Pouciov 6 Mrodiog 6raduog v@y
orspedy owuaTwY T( Mrealp uitep vov Tyedy, O mwaumwody xad’ Gy
vy ok Eotiy 2§ Vhg negavivng yiyvouevov et (19) e & alde i
ovupetolag we vn’ duot péyeantar, whny 611 rovidag xetvog, ov Mrzoag
éyoope Tod v Vderog xal o Edatov wi dndooag xTh. quem locum sic
interpretemur: ‘si scripsisset Heras de libra aquae sive olei, apertum
fuisset, uncias adhibendas esse metricas’. in aceto metiendo hanc men-
suram usitatam fuisse docet locus, quem iam supra attuli: ovoualw d2
viv Mugav Ehaiov xai oovs wiy ‘Popciniy irig oty ovypdv Ty
i0lwy dexadvo. tamen maxime in usu fuisse hanc mensuram in metiendo
oleo ipso nomine &Aalov Aizge dilucidum est. ceterum hi quoque loci
Doerpfeldi demonstrant errorem. si enim extabat illud ‘gewohnliche
Pfundhorn’ grammatum 327, sine dubio ad aquam metiendam desti-
natum erat. at modo vidimus aquam quoque libra metrica definiri.

Iam cum duas libras Romae in usu fuisse statuerimus, de pondere
librae illius oleariae quaestio est. quod ipse Galenus duabus rationibus
accuratissime exponit ita, ut illius librae uncias comparet cum unciis
librae ponderalis. dicit enim 46! decem uncias stathmicas tantundem
valere quantum duodecim metricas, et 532 novem uncias metricas

1 sipov ¢ 1ais oraduixais 0éze ovyylws iows tis uerpxis tov Elalov 1.
2 Blxovor yap «f ¥ ovyylw ‘Ttadixel «f 8y tois xarererunuévors x€paoty



s e

pares esse stathmicis septem et dimidiae. itaque inter unciam metri-
cam et stathmicam eadem ratio intercedit, quae inter 5 et 6. iam cum
uncia stathmica sit gr. 27,288, uncia metrica habet grammata 22,7. itaque
libra olei ipsa tantundem continet, quantum hemina Romana id est
pondus grammatum 273. quod et ipse Galenus nonnullis locis testatur,
quorum duos afferam. legimus enim (48) 0vo@v nei 7@y xovvAdy Tra-
Mnaiv, Gg 0y wal Muoag ovoudlovow et (47) Ehalov 0 wovdleg Toeis
fyotuen yodpswy avrov vag Avviag i) maviwg dv dyeyodpe Avoag
id est si voluisset adhibere in medicamento parando cotylam usitatam
Italicam (heminam), scripsisset Aizpe, nam eiusdem magnitudinis hae men-
surae sunt, itaque cum scribat xozvAy, sine dubio voluit intellegi coty-
lam Atticam, quae diversa est ab Italica.

Hanc libram gr. 273 esse veterem Romanam nuper Nissenus et
Doerpfeldius statuerunt. quod contendebat Mommsenus libram illam olei
compensare quodammodo libram ponderalem, ut cornu illud aqua impletum
efficiat pondus librae usitatae, iam Doerpfeldius (Hermae vol. XXII p. 83)
recte reiecit. accedit, quod, ut supra exposui, non solum oleum sed etiam
acetum ceterosque liquores hac mensura metiri solebant Romani. itaque
statuendum est cornu aqua impletum pependisse grammata 273. non
Galeno soli haec olei libra innotuit. saepissime multo antea oleum librae
pondere metiebantur Romani intellegentes sine dubio libram metricam
grammatum 273. qui nuperrime de hac libra verba fecit Ios. Wexius?!
omnino refutasse sibi visus est ante illam libram grammatum 327 fuisse
Romae aliam grammatum 273. quam Galenus commemoret olei libram,
omnino medicis solis fuisse in usu neque ad rem publicam pertinere;
tamen libram illam iam ante Galenum Romae notam fuisse, id quod ei
docet locus ille Horatianus sat. II, 2. 61 “cornu bilibre’ i. e. sextarius.
Horatius igitur novit medicorum mensuras. iam mirum videtur esse et
belli Africani auctorem et Suetonium et Columellam et Plutarchum aliosque
praeterea eadem medicorum mensura usos esse ad magnam olei copiam
definiendam. quod wut apertius fiat, iam nonnullos locos proponam
scriptorum, quibus olei libra commemoratur:

bell. Afric. ¢, 97. 3. ‘Leptitanos, quorum superioribus annis bona
Iuba diripuerat, et ad senatum questi per legatos atque arbitris a senatu
datis sua receperant, XXX centenis milibus pondo olei in annos singulos

Enra xa) fuov olyyles orauxds, afrwves £ dpayuat ylyvoviar tijs pués ovyyics

7 doayucs d&youévig.
1 Berlin. philol. Wochenschr. 1887. p. 680.
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multat, ideo quod initio per dissensionem principum societatem cum
Iuba inierant eumque armis, militibus, pecunia iuverant.

Suet. Caes. 38. populo praeter frumenti denos modios ac totidem
olei libras trecenos quoque nummos, quos pollicitus olim erat, viritim
divisit, et hoc amplius centenos pro mora.

Plut. Caes.55.1. dlda yog &g émavijAder eig Pduny amo A,
me@Tov Uy Sép Tig vinng dusyalnyoenoe mweds Tov 0oy, B¢ TOCEU-
oy weyetgouévog ywoav, Gor magéfer wed Exacrov dvavrov sig T On-
uéaLov aitov uev etroor pverddeg ‘Avrinay uediuvoy, Ehaiov 0¢ hroay
uvoiadag Toiaxooiag.

Plin. nat. hist. XVIII, 17. M. Varro auctor est, cam L. Metellus in
triumpho plurimos duxit elephantos, assibus singulis farris modios fuisse.
item vini congios ficique siccae pondo XXX, olei pondo X, carnis
pondo XII.

Plin. nat. hist. XVII, 93. in Africa vero — fides penes auctores
erit — miliarias vocari multas narrant a pondere olei, quod ferant annuo
proventu.

Plin. nat. hist. XV, 2. urbis quidem anno DV Appio Claudio
Caeci nepote L. Iunio coss. olei librae duae denis assibus veniere et mox
anno DCLXXX M. Seius L. f. aedilis curulis olei denas libras singulis
assibus praestitit populo Romano per totum annum.

Plin. nat. hist. XV, 14, similis error collectam servandi in tabu-
latis nec prius quam sudet premendi, cum omni mora oleum decrescat,
amurca augeatur. itaque volgo non amplius senas libras singulis modiis
exprimi dicunt.

Columella XII. c. 57 (53). deinde per vindemiam musti quam
optimi generis et quam recentissimi sextarios sexaginta cum olei pondo
octoginta in id confundi etc.

Saepissime deinde olei libra apud ceteros rei rusticae scriptores
occurrit Vegetium et Palladium. nec omittendi sunt medici latini apud
quos similia inveniuntur. omnibus igitur quos attuli locis intellegenda
est mensura olei, hemina Romana grammatum 273, quae teste Galeno
Mrpa nominabatur.

Huius librae metricae etiam alia extant testimonia, quorum non-
nulla, quia jam a Nisseno! tractata sunt, breviter contemplemur. Vitru-
vius ubi de argento vivo verba facit VII, 8, 2. haec dicit: “ita autem
cum sint quattuor sextariorum mensurae cum expenduntur invenientur

1 J. Miiller, Handb. der class. Altertumsw. I. p. 708.
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esse pondo centum’. sextarius igitur pendit libras viginti quinque. su-
mamus igitur libras intellegendas esse usitatas grammatum 327. iam
habemus pondus sextarii gr. 8186. sextarius continet ‘litrac’ quod nos
dicimus fere dimidium. est igitur ‘litra’ipsa fere gr. 16372. quod non ad
veritatem accedit. nam litra argenti vivi habet gr. 13600. itaque po-
namus libram illam grammatum 273: est sextarius gr. 6825. ‘litra’ ipsa
igitur 13650 gr.

Vitr. X. 21 quattuor milia talentum pondus habere dicit librarum
480000. habet igitur talentum centum et viginti libras. idem Isidorus
exponit de pond. 25 (Hultsch. metr. scr. IL p. 115, 11). mina igitur pen-
dat necesse est libras duas. iam mina Romana est gr. 546. cfr. metr.
scr. I. p. 221, 16. 248, 8. 249, 3. 256, 15. itaque libra ipsa valet gr. 273.

Galenus igitur gravissimus testis est librae illius vetustioris Romanae
neque ullo loco tam obscure locutus est, ut de eius sententia dubi-
tari possit. ceterae quoque Galeni de ponderibus definitiones tam
apertae sunt, ut quantum versatus fuerit in rebus metrologicis facile eluceat.

§ 8. De ceteris ponderum definitionibus.

Incipiendum est a ceteris librae definitionibus: primum igitur libram
minae continere dicit partes tres (30). intellegenda est mina Attica gr.
436. itaque ad libram ipsam deducimur Romanam grammatum 327. recte
deinde libram aestimat drachmis nonaginta sex nullamque esse libram
quadraginta octo drachmarum demonstrat! (7. 8). loci illi quibus inve-
nimus libram drachmarum centum (7.8.), omnino definitionem non exhi-
bent (recte eos omisit Hultschius in indice metr. scr.). indicant enim non-
nullos medicos, ubi in aliis remediis invenissent Aizoav sive (@5’ scripsisse
wvay sive (o, ut rem sibi redderent simpliciorem.

Unciam continere dicit Galenus drachmas 8, 71/,, 7. non uncias
diversas intellegit sed drachmas. uncia est sine dubio stathmica
gr. 27,288, quod uno loco ipse testatur Galenus ‘dwx 70 w3y oreduxyy
oVyyiay v dpayuae &lxswy’. itaque hae drachmae significantur:

gr. 3,41 i. e. drachma Attica recentior (v. i) sive denarius Ro-
manus inde a Nerone; gr. 3,90 i. e. drachma Carthaginiensis sive dena-

1 falso sine dubio hoc loco Galenus intellexit fontes quibus in describendo
medicamento utitur, dicit enim XIIL 882 (K) xnoov Afrpws &, oi d¢ {ou’ (u" K)
zepuuvdtvns Mroav . of & (. Blatov medaiot Eéoras 8", of 0& xotvdas 5. 2uol
&’ odx cepfoxer xrd. (8) putabat eandem voluisse admiscere cerae portionem illos
‘0i d&° quam Heram ponentem Afrpas . voluerunt illi cerae addere aperte dimidium

Herae portionis. itaque pro Afrpe & (= (vn’) scripserunt {ou’ (= Lzp. £ s”).
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rius Romanus ante Neronem; gr. 3,64 i. e. drachma Aegyptia Ptole-
maica v. I

Mina habet pondus unciarum viginti et sedecim. priorem recte
Galenus appellat Alexandrinam’ cfr. metr. scr. I p. 240, 14. 248, 23.
quae est gr. 546. altera est Attica vetustior gr. 486. deinde minas
memorat drachmarum centum sexaginta, centum viginti, centum. quarum
primam iterum nominat Alexandrinam; et sunt dr. 160 = gr. 546. de
altero testimonio, quod 120 drachmas habere dicit minam, magnopere
dubito; nam verba & 0wt Jeayudg A desunt in codice Reginensi et
editor Aldinae his verbis crucem adfixit; neque extat ratio interpreta-
tionis quae sufficere possit huic minae definitioni. itaque verisimilins
est corruptam esse litteram A’ scribendumque 6 207 dpayuag ', ut iterum
mina contineat drachmas centum sexaginta. tertia mina est Attica
recentior!, si sumimus intellegere Galenum drachmam grammatum 3, 41
quod veri videtur simillimum.

Itaque nulla fere definitio est, quae dubitationem movere possit.
quae adesse videntur difficultates facillime expediuntur.

§ 4. De Galeni in definiendis mensuris fontibus.

Subsidia vetustiora praesto fuisse Galeno in definiendis mensuris
id est tabulas eis similes, quae Galeni sub nomine servatae sunt? scri-
ptor ipse saepe indicat, cum testes invocat ‘zovg mepl TV oradu@y
wol pévpwy ypdbevreg’, interdum ipse de mensuris et ponderibus
quaestiones instituit velut de uncia metrica (46). quaeritur quam vete-
res fontes eius fuisse putemus. quod ad enucleandum locum illum tra-
ctemus, quo de mina verba facit (26). dicit enim ‘Zmewdy) xed Ty 0dy-
ylav ot mwheloror uév Enva nel Nulosog dgayu@y svai gaowy, ot 08
L' uévov, Eregor 0¢ %'”. uncia intellegenda est sine dubio usitata pon-
deralis grammatum 27, 288, quia de ovzadu@ ubique agitur. auctorum
igitur, quos hoc loco secutus est Galenus, drachmam habuerunt plurimi
grammatum 3, 64, nonnulli 3, 90, alii 3, 41. medio loco quam nominat?

1 grammatum 341.

2 ut tabulis illis Galeni nomen affigeretur, ea de causa fortasse factum est,
quod ipse Galenus se de ponderibus liquorum in parandis remediis adhibendorum
scripsisse testatur (46): xad Aédextal por xari Aoyov Erepoy éxdorov Tay &ls Té (p-
uaxe Ballouévmy Uyoav 6 oTaducs.

Scfr. 39 . .. xdv 1@ 1O¥ Aoxbymadny 16V &hdwy odyyies uifa, tovréory
odxas apyvoas ' N émva fuiov.



pondus est denarii illius, quem Carthagine desumptum inde a fine ‘sae-
culi tertii Romae usitatum fuisse constat et qui Nerone imperatore redu-
ctus est ad grammata 8,41. habuit igitur auctores Galenus, qui vixe-
runt ante Neronem intra annos ca. 200 a. Chr. n. et 60 p. Chr. n.
eodem deducimur ea drachma, quae prima affertur. intellegenda enim
est drachma Aegyptia Ptolemaica, quam et ipsam Nerone regnante subla-
tam esse Hultschius statuitl. restat tertia grammatum 8,41. est ea,
quam inde a Neronis temporibus et in Graecia et in Italia valuisse
consentiunt viri docti. utut est, tenendum sine dubio hoc est fontes
Galeni non eiusdem aetatis esse, qua ipse vixerit, sed multo antiquiores
eademque de causa pretii maioris, quam quod adhuc eis tributum est.
idem recte contendi de ceteris mensurarum definitionibus, quamquam
certis argumentis comprobari nequit, consentaneum est, commemorat autem
auctores illos et in definiendis minis et in sextario et in cotyla.

§ 5. De cotyla Attica recentiore.

His igitur nisi fontibus, quid Galenus de cotyla tradiderit accu-
ratius contemplemur. cotylam variis modis definit. quodsi nunc eos
locos seponimus ubi cotylam continere dicit uncias 16 (46) et 16 %/
(51), tribus eum rationibus magnitudinem cotylae exponere videmus, ut
aut duodecim uncias aut decem aut novem ei tribuat. incipiamus a
cotyla duodecim unciarum. quasnam illas dicat ipse indicat Galenus
nonnullis locis velut 46: &Aloe 0¢ wjy ¢ qaowy olypdy v’ avrdy
MéyeaSar, naSdmeg & ‘Pouy vy livgav 7ot aiov ovwidwg ovoud-
Covowy (cfr. 50 et quae § 2 dixi de unciis metricis). habet igi-
tur haec cotyla duodecim uncias metricas i. e. 12X22,7 gr.— gram-
mata 273. est cotyla usitata Romana, quae hemina latine appellatur
(eadem nominatur ut supra exposui A/zga). eandem significat cotylam
Galenus 43 ubi decem uncias eam valere dicit intellegens (v. s.) uncias
ponderales gr. 27,288.

Sequitur quaestio difficillima, quomodo interpretandos esse pute-
mus eos locos — sunt novem — ubi cotylam invenimus unciarum novem.
omnibus locis, ut supra docui, habemus uncias metricas. gravissimi
sunt hi: 53 & uév yap ‘Hoags on’' dpeyuag Eypepev &g oraduny dve-
ywv, otx &lg uérpov o Flawov, g & dpayuag EAxolone i xorviig.
xad yao Elxer i ye Avvon), § olypdr ovoa vav Tralixdv et 46 ot

1 Metrologie 2 p. 646.
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udv ooy mheioror TGy yeayevrwy mwepl uérewy wed oradudy ' Qoo
ovyyey Tov &x Tig Poudingg Mrveag Ty Smo Tdy laredv v Tals qap-
uexitioe Biflotg yeyoeuuévyy wxorvdyy. &ldor 08 Ty of gacw ovy-
oy ' avr@y Aéyeodal, weddmeg v ‘Pouy vy Aiveav vov aiov
ovvdwg ovoudtovow. quibus in definitionibus jam Hultschius offen-
debat, tamen qua ille ratione difficultatem expediebat vereor ne falsa
sit. dicit enim Metrol. 2 p. 111! cotylam illam, quae loco posteriore
dicatur continere duodecim uncias metricas, i. e. heminam Romanam
re vera eandem esse atque alteram illam novem unciarum. pergit ‘Ga-
len fiigt nach seinen Quellen hinzu & z7¢ ‘Pouaixis AiToag, womit
unzweifelhaft das Gewichtspfund bezeichnet ist; hochst wahrscheinlich
lagen ihm Bestimmungen nach dem Oelgewicht vor, wie in mehreren
Tafeln der Galenischen Sammlung, wonach die x0zvAy Oel 9 Unzen
wiegt. Dies auf Wassergewicht reduciert ergiebt 10 Unzen, das gesetz-
liche Gewicht der rémischen hemina: doch wie dem auch sein mag, die
x0tvAy der Aerzte hielt 9 Unzen an Gewicht; dafiir ‘aber setzt Galen
in der zuerst angefiihrten Stelle 9 metrische Unzen, welche nur 71/, Ge-
wichtsunzen betragen. Veranlasst wurde er dazu durch die Bestimmung
der x0zvAy zu 60 Drachmen. Denn 60 Drachmen zu /g Unze, wie er
sie rechnet, sind eben 71/, Unzen und diese wiederum entsprechen 9
metrischen Unzen. Auch an anderen Stellen nennt er Kotylen von 9
und 12 Unzen nebeneinander, ohne zu einer sicheren Entscheidung zu
gelangen” cui interpretationi non pauca videntur obstare. nam hoc
consentaneum est, si duobus illis locis cotyla dicitur habere uncias novem,
eandem unciam intellegendam esse, neque suam sequi voluntatem Ga-
lenum scribentem loco priore uncias metricas. contra recte eum sta-
tuere cotylam novem unciarum metricarum etiam aliis locis videre licet,
ubi non coactus est, ut Hultschio nostro loco videtur, aliorum medico-
rum admixtionibus cotylae eam tribuere magnitudinem, quam re vera
non habet. nam perspicere non possum si Hultschium sequar, cur dicat
Galenus 43 “Gwor 02 wag 9 dnhovow obyylag & Tov Mreatov xéga-
7og’ significans aperte uncias metricas, cur 49 . . &&v g voInTaL Ty
rovvday Eyew ovyyiag & ‘Poucineg tag rataysyoauuévag v toig ovvi-
Jeor #épaoe Mrealows .. ect. deinde ipse alio loco contendit Hultschius
L L p. 120!: “wird auch sonst das Hohlmass, wenn nicht ausdriicklich
das Gegenteil bemerkt ist, regelmissig nach dem Wassergewicht be-
stimmt’. mirum sine dubio esset, si cotyla ipsa plerumque olei pondere
aestimaretur. itaque hanc difficultatem sic de medio posse tolli non
concesserim.  subsistendum potius est in ea definitione, quae tribuit
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cotylae novem uncias metricas i. e. 9X22,7 gr. = 0,205 ltr. haec cotyla
dgobus ~Iocis vocatur Attica 53 xai yap EAxer ¥ ye Avvon, ¥ odypcw
ovoa oy Irelidy et 48 éx molAoy pagudrwy waka evyyeyoauuévoy
7wty elg w000vT0 dvviuswe uEicda e Tov ‘Popciov dotoyacduy,
W Gvoudlovory 2xsivor (oi ‘Avvixol) worvhyy logy sivar valg xav Ty
viv & “Pwuy Mvoav obyyloug évvée. hanc igitur cotylam contendo fuisse
Atticam recentiorem. quam Hultschius quoque novit, sed nominat eam
*Kotyle der Aerzte’l. tamen cum duobus locis aperte vocetur Attica,
hanc significationem necessario tenebimus.

Uno verbo tangam illos locos, qui cotylae tribuunt uncias 16 et
16 2/;. eadem sine dubio cotyla utroque loco intellegenda est. habemus
igitur cotylam grammatum 364, quam secutus Hultschium ‘Hellenicam’
malim appellare nisus verbis tabulae de mensuris vetustissimae metr.
scr. p. 208, 14: idiwg 1) ‘Eidpyiny) xovidy vot Ehalov Eyev Aiveav wiar,
6 0 Eowng Mreag B, 6 ¢ lvaduxog Eéorng Mroay plav fuwov. 1 0¢
*AdsEavdovy) notVhy ot Ehadov Exe oVyylag 1, olvov 0F ovyyies I
6 08 Trahivog Eéorng wob olvov Alrgaw piav ovyyleg 1. eadem igitur
ratio intercedit inter cotylam Hellenicam et sextarium Romanum, quae
est inter 2 et 3, ut cotyla Hellenica contineat sextarii Romani duas
partes i. e. gr. 364. magnitudinem autem sextarii Romani recte definit
tabula. nam propter insequens ¢ ¢ lredinog Eéorng To¥ otvov intelle-
gendum est pondus olei, ut sextarius vini maior sit nona parte (haec
enim hac in tabula ratio inter oleum et vinum est). itaque habemus
cotylam Hellenicam olei = 827 gr. i. e. vini 364 i. e. uncias sedecim. ad-
notandum est tantundem valere minam Ptolemaicam,

§ 6. De drachma Attica recentiore.

Quibus mensuris ponderibusque usi sint medici temporum recen-
tiorum, dico saeculorum ante et post Christum natum priorum, e medi-
camentis eorum apud Galenum servatis quantum scio nemo exploravit,
neque unquam quisquam conatus est enucleare. tamen ad restituendam
metrologiam veterem ne hoc quidem omittendum est. habemus enim
remedia compluria eaque gravissima, unde de mensuris et ponderibus
nonnullorum medicorum certiores fiamus. quae iam erunt proponenda.
ita autem de his remediis agam, ut temporum ordinem secutus primum

1 Metrologie 2 p. 634 sq. miro modo Hultschius exponit, quemadmodum
haec definitio cotylac exorta sit. falso ibidem putat hanc cotylam inde ab aetate
Neroniana demum in usu fuisse, quod paullo infra accuratius reiciendum erit,
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ad Heram me convertam deinde ceteros perlustrem medicos. vixit Heras,
ut hoc praemittam, ineunte saeculo p. Ch. n. primo (v. i.). locus, qui
gravissima de eius ponderibus et mensuris continet testimonia, est ille,
quem iam Hultschius tractavit 53: o wuév yap ‘Hpdg en doayuag
Fyoaper lg oraduov dvdywy, ovx &g uéreov 1o oy We & deayuag
Exotong wijg xovidng. nei yog EAner i ye lArriny) 9 olyyudy ovoa TGy
Tradanav.  Elxovor yog at & odyylow Tvehival ai &v Toig xavayeyoau-
uévowg wégaowy Emva wal juwov ovyylag oredundg, oitwves £ dpayuai
ylyvovior Tig udg ovyylag v Jdeayuas deyouéwng’. aestimavit igitur
Heras cotylam sexaginta drachmis. hanc cotylam eandem esse, quae
sit usitata Romana grammatum 273 Hultschius comprobare conatur.
intellegendam enim esse contendit drachmam veterem Atticam gramma-
tum 4,36 (Heram enim drachmam grammatum 4,36 habuisse, quippe
qui ante Neronem vixerit). intellegendum esse porro pondus olei non a-
quae. itaque dici hoc loco cotylam grammatum 0,285. ‘Die geringe
Differenz erklart sich daraus, dass die Bestimmung eben nur eine an-
nihernde sein sollte’ (Metr. 2 p. 111). tamen ne unum quidem verbum
Galeni invenio, quod argumento sit definitionem illam drachmarum sexa-
ginta non accurate ad veritatem referri. immo summo opere Galenus eam
probat. deinde hoc mirum videtur quod iterum cotyla olei non aquae pon-
dere secundum Hultschium aestimatur. itaque hoc modo solvi posse dif-
ficultatem nego. si re vera hoc loco intellegenda esset drachma Attica
vetustior grammatum 4,36, haberemus cotylam grammatum 262, quae ad
nullam mensuram traditam quadrat. iam aliam rationem loco difficillimo
adhibeamus sumamusque recte nos supra conclusisse cotylam Atticam
recentiorem habere grammata 205. est igitur cotylae huius sexagesima
pars gr. 3,41. itaque drachma Attica recentior emergit grammatum
3,41 i. e. denarius Neronianus, quem iam Herae notum fuisse statuen-
dum est. contendamus audacter hanc drachmam Graecis iam ante
aectatem Neronianam in usu fuisse. nam omnino Heram adhibere drach-
mas Atticas Hultschius quoque concedit. mnostrum igitur erit aliunde
comprobare hanc cotylam et hanc drachmam iam ante Neronem in
Graecia fuisse.

§ 7. De Galeni genere conscribendi remedia.

Facere non possum, quin paullulum degressus nonnulla hoc loco
de Galeni genere conscribendi remedia adiciam. Hultschius, ubi de testi-
monio 53 verba facit Metrolog.2 p. 110 s. haec adnotat ‘so verschrieb
Heras, der zu Anfang der Kaiserzeit lebte, nach Gal. de comp. med.
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p. gen. p. 813 in einem Recepte 180 Drachmen Oel, wo Heracleides
von Tarent, der dasselbe Recept gegeben, 3 Kotylen verordnet hatte’.
idem omnes contenderunt, qui hunc locum tractaverunt. tamen neque
Heraclides Tarentinus tres cotylas olei admiscuit huic remedio, sed sex,
neque Heras drachmas centum octoginta. quam negligenter omnino
hunc locum composuerit Galenus exponam.
mento, quod vocatur ‘hicesium nigrum’ primoque loco Herae remedium
affert p. 781 (K) deinde Critonis quidque intersit inter duorum illorum
medicamenta pertractat (789—794) ita, ut convincere conetur Critonem
duplam fere portionem singularum admiscere partium, simplicem Heram.
iam transit ad Andromachum p. 809 eumque triplicem portionem adhi-
denique ad Heraclidem pervenit, quocum:ad verbum

loquitur igitur de medica-

buisse statuit.
fere convenit Heras:

Heraclidis hic. nigr. p. 812
MIagydoov £ o' ,dopddzov loov, yijg
aumelitidog ioov, ucvvyg / xe,
meomohews toov, yalBavne £ 1fs”,
OTLATYPLAG OYLOTTG, ONTIVYG TEQ-
uevdivyg Toov, lodog LS, yodui-
zewg L LS, mypnidog £ v ouvevng
toov, pélvog worvdnyy o, Zlaiov

Herae hic. nigr. p. 781
Mdapyboov £ o', dogadzov Tovdai-
% /.0 s 776 dumehizidog £ @', uiv-
vi)g moordhews ave £ xe | yohfdvng
28 (scrib. of §”), ayoriic L
", reouuvdivig L 1f's”, Toewg £ &,
2lalov wuoteifois %o. ¢, uéliwog
xo. &, yehwirews £L s, wyidog

wuotfoig rorvleg ¢ ouganizidog /&, ouveng L.

quod et ipse Galenus haud ignorat, cum dicat: ‘¢ uév ooy “Hpég ixo-
lovdyxévar mavey @aiverow v ‘Hpoxheldy, whyy &v wi) oudevy el
xgxlde’. admiscent igitur et Heraclides et Heras olei cotylas sex. ini-
tium offensionis fit inde a verbis: xai map' ‘Aowdymadov 0¢ xara To
devTegoy Tty xvog &v verpamhaciove T vahoyly mdvia yéyganta,
uera vov xei rorvhag 2lalov ougaxivov yeypagpder ¢f. tum enim
debebat Heras tres inicere cotylas. idem error Heram tres scripsisse
cotylas iam insequentibus verbis ubique patet. nam et de centum octo-
ginta drachmis Herae verba fiunt et Heram dimidio minorem portionem
quam Heraclidem adhibuisse infra exponitur ‘@ore xal xara zotro ovu-
guwvely tov ‘Hodv 1 ‘Hoaxkeldy vosic farlovia xorihag toi Aorhy-
madov 1y yeyoagoros — Heramque ea de causa tam parvam portio-
nem inecisse, dimidium Heraclidae quartam partem Asclepiadae portionis
= dmaudy) mwolls Oyrog &yévero Tol paguanov xave vy tov Tagavrivov

laqn}v’. quodsi quaerimus, quemadmodum hunc errorem ortum esse

tandum sit, Galenum ipsum neglegenter hoc loco scribentem auctorem
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esse verisimile est. inter Herae enim medicamenta, quae inde a pagina
765 enumerantur, secundum drachmas illas centum octoginta olei ex-
hibet (nullo alio loco praeterea occurrunt), remediumque accuratius si
inspexeris invenies singulas portiones plerarumque partium dimidium ex-
primere earum, quas Heraclides et Heras in vero hicesio admiscuerant.
habemus enim: dogaizov /. (¢ Heracl) Adagydeov /v (¢ Heracl.)
yiie qumehinidog /' (¢ Heracl) yrodg Toswg £y (¢' Heracl) zeguuv-
Simg £ & ofodog eig 87 (Luff 8" Heracl.) moomodewg 1f's’ (sic pro
B's") (£ #€ Heracl) péhrog £ A (xo. & Heracl). confudit igitur Ga-
lenus duo Herae remedia, quod eo facilius hoc loco potuit accidere,
quia quae utrique remedio communes sunt partes, etiam in hoc medi-
camento deinceps commemorantur. sine dubio Critonis remedium antea
descriptum inspiciens ut compararet, medicamenta illa Herae commu-
tavit. ceterum codicis Reginensis scriptorem Galeni error non effugisse
videtur. correxit enim textum ita, ut Heraclidem tres olei cotylas ini-
cientem faceret ‘@ore xol xore TobTo cvugpovely tov ‘Hodv ©¢ ‘Hoo-
#heldn voeig fakhovrog vorvdeg tov ‘Hoaxdeidov’; sic tamen ¢f yeyoa-
@orog non habet, quo se referat, in remediis enumerandis non hoc
uno loco errasse Galenum docet vol. XII p. 556 seq., nam quae ibi
scripta sunt remedia inde a verbis: za ¥mo Aoxhymiddov yoagévra &y
TQ TEWTY TAY ExTOG 7EOG TAG 7TTEO0QPETOVS kepadadyiog usque ad
verba: mmgo&venoag Tag Telyag el taundie xeradioag @uiarre usyor
7ijg &movong wel madw Emirider ad verbum fere repetuntur p. 579—581
et quod insequitur medicamentum p. 582 iterum invenis p. 565 (cfr.
med. XIII. p. 338 = XIIL p. 986), neque mirum est huiusmodi generis
errores saepius accidisse Galeno utpote qui tantas moles librorum con-
scripserit. hanc tamen Galeni neglegentiam cave ne transferas etiam ad
eos locos, ubi de ponderibus et mensuris verba fiunt.

§ 8. De Plinii loco, qui ad res metrologicas spectat.

Priusquam ad reliqua Herae ceterorumque medicorum remedia
accedamus, paucis locum illum Plinianum perstringamus, qui ad nostram
comprobandam sententiam gravissimus videtur esse. dicit enim Plinius
XXI. 185 hoc: ‘et quoniam in mensuris quoque ac ponderibus crebro
Graecis nominibus utendum est, interpretationem eorum semel hoc in
loco ponemus: drachma Attica — fere enim Attica observatione medici
utuntur — denari argentei habet pondus, eademque sex obolos pondere
efficit, obolus X chalcus. cyathus pendet per se drachmas X, cum ace-
tabuli mensura dicitur significat heminae quartam id est drachmas XV,
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mna quam nostri minam vocant, pendet drachmas Atticas C’L. en ta-
bula Pliniana ponderum et mensurarum Atticarum:
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testis igitur est Plinius cotylae tantae, quantam nos supra constituimus,
quam vocat Atticam; testis etiam est drachmae Atticae grammatum 3,41.
hanc enim drachmam gr. 3,41 significare Plinium apertum est, quia de-
narium argenteum idem pondus habuisse dicit. et valebat denarius ar-
genteus Plinii temporibus gr. 3,41. denarium autem vetustiorem sive
gr. 3,90 sive gr. 4,65 hoc loco neglegentius intellexisse Plinium et per
se haud credibile est et miram omnium ponderum et mensurarum effi-
ceret perturbationem. iam si inspexerimus medicos Plinianos, inveniemus
omnes fere antecedere aetatem Neronianam. omnes enim qui a Plinio
citantur aut modo commemorantur eius aetatis sunt, quantum quidem
statui potest — nam de nonnullis nihil nisi nomen traditum est — ut
ad Plinii tempora et ea, quibus denarium grammatum 3,41 in usu fuisse
consentiunt viri docti, non spectent. plerosque habemus saeculi tertii,
non paucos saeculi a. Chr. primi, nonnullos saeculorum quarti et secundi.
a Plinii ipsius temporibus propius absunt Xenocrates (qui scripsit intra
annos p. Chr. n. 70 et 75) et Damocrates. de Xenocrate, quaenam pon-
dera, quasnam mensuras habuerit, non constat. Damocrates vero non
ea adhibuit pondera, quae debuit adhibere secundum tempora, quibus
vixit, quaeque affert Plinius sed multo antiquiora. habuit enim Attica
vetustiora id quod certum fit e versu eius, quem tradit Galenus (30)
oxevale O olrwg' uviy Mdagyboov xalig,
wvé 9¢é gote Mroe xai volvov Mroag uégog.

est igitur mina Damocratis gr. 436. itaque non sua tempora spectat
Plinius sed priora. ceterum Damocratem ipsum non usum esse drachma

1 Plinius Secundus ed. Rose p. 9, 11 locum e Plinio exscripsit mutatis non-
nullis “oportet et pondera medicinalia mensurasque nosse. drachma tres scripulos
habet. drachma pondus est denarii argentei, obolus drachmae pars sexta. cyathus
drachmae’ X. acetabulum drachmae XV. cocleare 'drachma dimidia (cfr. metr. scr.
II 116, 8. 132, 25). mina drachmae C, sextarius medicinalis habet uncias X.



Attica recentiore non mirabimur, cum medicos in remediis traditis saepe
pondera quoque mensurasque traditas sine ulla dubitatione transtulisse
per se dilucidum sit. adiciam hoc loco etiam verba illa Liviana XXXIV
52. “signati argenti octoginta quattuor milia fuere Atticorum: tetrachma
vocant; trium fere denariorum in singulis argenti est pondus’. hanc
codicum lectionem veram esse testatur Priscianus de fig. num. 13. quae
hoc Livii capite narrantur ex annalibus veteribus esse desumpta com-
probavit Nissenus ‘Krit. Unters.” p. 161. veri est simillimum antiquiorem
denarium intellexisse annalium scriptorem. habemus igitur tetradrachmi
anni a. Ch. n. centesimi nonagesimi quarti idem pondus, quod efficiunt
tres denarii, quorum singulis est pondus grammatum 4,55. itaque valet
tetradrachmum gr. 13,65. drachma est gr. 8,41 (cfr. Nissen Gr. u. Rom.
Metrol. apud J. Muellerum Handb. der class. Altertwiss. I. p. 703).

§ 9. De medicorum Galeneorum temporum rationibus.

Haud inutile fore spero, quae de illorum temporum medicis tra-
didit Galenus paullo accuratius inspicere. proficiscendum est ab eo loco,
qui plurima continet de medicis testimonia XII. p. 989: evgotg d° &
uere vovg maaovg Mavriq woi ‘Hoaxdeldy v(p Tagavtivp misiora qag-
poxa yeyoauuéva.,  woavtwg 08 xai Mevengarng &v Eypape (lib. &véyo.)
Bifriov aglorwy paguinwy, Gy avtog ebge Ta whsiove, xaddmweg ye nal
0 Kenmadonng “Hods. ‘Avdgouayos 08 dvo xoi woitov & ¢ o Ty
opIadudy yéyoamrar @iguane. mhsiove 08 Piflia cvvédecay & ve
‘Avigviog Motoag ol per’ avroy Adoxdnmidder Vo xei uer’ avrovg
Kolrwy. dall’ olwor pév ot twgeig peva wov Avdgouayov yeyoveowy,
‘Hoag d0¢ Eumpoodev 2Avdgoudyov xai uer’ atvov Motoag te xai Meve-
zgarng. mwol & &n vovTwy avwréow 6 ‘Heaxleldng ol ¢ didaonalog
avrod Mavvieg. habemus igitur hunc ordinem medicorum: Mantias,
Heraclides, Heras, Antonius Musa, Menecrates, Andromachus, Ascle-
piadae, Criton. vel haec verba Galeni comprobant falsam illam senten-
tiam esse, quam Hultschius secutus Fabricium in editione metr. scr. I.
p. 78 habebat Heram Heraclidis fuisse discipulum. Fabricius enim ni
fallor uno illo loco nitebatur: ¢ wér ovw ‘Hodg mdvey qaivevar 1xokov-
Jnréver T() “‘Hpaxdeldy, qui certiora non continet. ceterum in ordine
medicorum offendebant viri docti (dico imprimis Meyerum: Gesch. der
Botanik vol.IL p. 50 sqq.). Heras enim Antonio Musa maior natu fuisse
non potest, quippe qui Musae remedium suis scriptis inseruerit, id quod
docet Galenus XI p. 137: alha zai ©o zob Moboe qaguaroy &miy-
detorardy éoty &ig Tavta, 6 xara vov ‘Hod yéypamvar tduov. itaque
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Antonii Musae nomen non recte traditum esse conclusit Meyerus. quod

etiam sic conatus est comprobare, ut contenderet Antonium Musam nihil

omnino scripti reliquisse. neque enim citari a Caelio Aureliano, neque

a Scribonio Largo, neque a Plinio. Galenum vero semper sic de eius

remediis loqui, ut appareat eum libros Musae non habuisse. quod ad
primam’ attinet offensionem, hoc quidem negari nequit primo aspectu
mirum quendam errorem videri commisisse Galenum. tamen errorem
ne nimium putemus. nam facimille potuisse fieri, ut Heras et Antonius
Musa sic confunderentur temporum ratio docet. vixit enim Antonius
Musa Augusto imperatore, quem acerbo morbo afflictum sanavit anno a.
Chr. n. 23 (Sueton. Aug. 81. Dio Cass. LIII. 80. Plin. XXIX. 1) eodem-
que fere tempore Heram vixisse putandum est. bis enim commemo-
ratur a Celso V. 22; 28 (ubi iam van der Linden recte lectionem
traditam Hieras correxit in Heras). scripsit autem Celsus medicinam
inter annos a. Chr. n. 23 et p. Chr. 38 (cfr. Schanz Mus. rhen. 36 p.
362), eumque suae aetatis medicos auctores non habuisse constat. itaque
aequalem fere Antonii Musae fuisse Heram statuemus, Musam deinde
nihil scripti reliquisse ea de causa, quod non citatur a Scribonio Largo,
Caelio Aureliano, Plinio concludi non potest. eodem iure Andromachum
et Asclepiadem nihil scripsisse contendemus. Plinius enim neque An-
dromachi neque Asclepiadis scripta novit et Andromachum neque
Caelius neque Scribonius commemorat. attamen videmus saepe apud
Galenum remediorum Antonii Musae mentionem fieri neque semper ita,
ut ea omnino scripta fuisse negandum sit cfr. Gal. XII. 636. 685. 737.
741. deinde Musae cuiusdam scripta bis praeter eum locum, quem
initio posuimus, occurrunt apud Galenum XIII. 14. 462. mirum profecto
esset, si his locis non eum intellegeret Musam Galenus, quem optime
novit, Antonium, sed eum, cuius nomen semel tradit, Petronium Musam.
hunc enim intellegendum esse Meyerus concludit. Petronium Musam
nominat Galenus XIIL p. 502 sloiv dé avr@v ot pchigre dorovvreg
v 17 Tov gaguarwy Bumegly xavwednxéven, Ierowwiog Movoag xei
‘Hodg »ai ‘Avogouayos, *Aordymddne ve xei Koirwy. ypéyoamtar 9
xal Toig mwegl wov ‘Agyyévyy ve nal tov Diliwmov ovx oAiye geouce.
in hunc igitur Musam non modo scripta illa refert Meyerus sed hunc
etiam eo loco commemoratum esse censet, quo de aetate singulorum
medicorum agatur. ibi enim per errorem in textu nostro Galeneo pro Tle-
zowriog Movoag scriptum esse Aveddviog’. tamen audacius mihi videtur
factum uno loco nisum medico ceterum ignoto tantum inter medicos veteres
concedere locum. nam quae Erotianus (Klein p. 98. s. v. »iwmoy p. 117. 5.
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s. v. oxvze) et Dioscorides (Sprengel L. p. 2 ect.) de Petronio quodam
afferunt, nemo argumentis comprobare potest ad Petronium Musam spec-
tare. verisimilius mihi videtur esse omnino Petronium Musam nunquam
vixisse et locum illum XIII, 502 corruptum emendandum esse, id quod
iam voluit Fabricius XIIL p. 861. itaque fortasse scribendum est ergw-
wog xei Movoag. quem tamen Petronjum sumamus incertum est, cum
Petronii medici complures vixerint.

Secuntur deinde l. 1. Asclepiadae duo, quos post Andromachum
vixisse contendit Galenus. quaestio est, quosnam Asclepiadas omnino
hoc loco significaverit. Asclepiadem enim Bithynum qui vixit Pompei et
Caesaris temporibus eum intellexisse alterum parum credibile est. difficul-
tatem hanc quantum scio nemo adhuc expedivit virorum doctorum. tamen
fortasse hac ratione rem recte interpretabimur. Galenum errasse nemo
sibi persuadebit. novimus Asclepiadem @oouexiwyve (XIIL 441, 642)
qui vixit post Andromachum Neronis archiatrum id quod nos docet
remedium XIIL 643: dvdgouayov Aiyvnvie Evepog tecvuoray), ©g
Aordnmiadng avéyoapev (cfr. quae Fabricius vol. XIIL p. 89 de As-
clepiade disputavit). sed non modo Asclepiadem Bithynum et Ascle-
piadem pharmaciona citat Galenus sed accedit tertius Asclepiades philo-
physicus XIII p. 102 &ldy Aordlymiadov Emundydévrog @ihoguoinod
paguekoy émiwevsvyuévoy. hic fortasse est qui supra commemoratur,
quamquam non nego hoc cognomen bene etiam ad Asclepiadem Bithy-
num quadrare. ceterum in primis Galenum Asclepiadem pharmaciona
auctorem secutum esse inspicienti opera Galenea perspicuum erit. non-
dum mihi contigit, ut sua utrique illorum Asclepiadarum remedia distri-
buere possem. itaque cum de Asclepiade verba erunt facienda de
uno modo Asclepiade dicam, nam cum eisdem temporibus teste Galeno
vixerint, id quod de ‘pharmacionis’ mensuris et ponderibus statuendum
erit, etiam ad alterum illum quadrare verisimile videtur. restat Criton
sine dubio ille de quo Martialis XI. 60. 5:

ulcus habet quod habere suam vult quisque puellam

quod sanare Criton non quod Hygia potest.
(epigramma scriptum est anno 96). floruit Criton, auctor librorum illo-
rum “zoounzix@y’ quattuor, Traiani aetate, domus imperatoriae medicus,

§ 10. De Herae medici medicamentis.

Iam ad Heram redeamus indiciaque cetera colligamus, quibus com-
probari posse videatur in usu fuisse ei drachmam illam grammatum
3,41. Galenus (40) haec tradit de Andromacho medico Romae vivente:
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& ‘Pouy yoe levgeloog ta mvia volg wijg molews Tadung yofmau
pérgors et quod de Andromacho dicitur sine dubio ad ceteros quoque
medicos pertinet. tamen nimium dictum est; nam non modo Romanis
sed etiam aliis mensuris utebantur medici. sed non pro nihilo hic locus
habendus est. indicat enim medicos externos conatos esse mensuras
externas quodammodo coniungere cum Romanis. sic etiam consilio Da-
mocrates aequat minam suam librae Romanae uni et quartae librae parti.

Heras igitur haec habet pondera et mensuras. novit libram un-
ciamque Romanam, u6dwov (XIIL p. 1045), yola, Eoryy, xovidyy, xie-
Gov, woylagiov (XIIL p. 297), invenimus deinde minam drachmam
eiusque partes. primum videamus, mina quanta fuerit. nihil concluden-
dum est ex eis remediis, ubi aperte Heras minam drachmis centum
aestimat (cfr. XIIL. p. 781), nam non indicat, qualem intellegat drach-
mam, nihil ex eis, ubi occurrit una mina, quarta et octava minae pars
(cfr. XIII. 547, 512). graviorem locum afferam XIIL. p. 546: mizeng
Enodg wa o, Mdagyvoov wva . wevvyg pvig uwov, otéarog wo-
oxelov i o . xmeod Tov Tvgdnyiot wvag 0”. bmomavanog /3. i0d
Evorot uvdg 1§, wvmelov yadxot uvag éxvaudévarov. mina igitur, qua
hoc loco utitur Heras dividi potest in sedecim partes. Galenus ipse sic
rem interpretatus est (29), ut intellegatur mina Attica vetustior conti-
nens sedecim uncias ponderales. tamen definitionem minae sedecimae
partis etiam aliter explicare possumus, ut sumamus in mente habuisse
hoc loco minam Alexandrinam Heram drachmarum centum sexaginta,
quam optime noverunt Asclepiades et Criton (v. i). tum statiendum
est, ijam Heram novisse drachmam illam grammatum 3,41. nam drachmae
160 quarum una quaeque valet gr. 3,41 efficiunt minam Alexandrinam.
sed ad alia argumenta transeamus graviora. habemus enim non pauca
Herae medicamenta, quibus singulas portiones videmus continere octo
drachmas. conferas XIIL. p. 775: #noot doayuag @' . weouuvdivie / o .
ot 02 @'. Aemidog yadzod Zovdeot L. tov Everov /. dowsroloylag
otoyybing doayuag 1. MPavov £ 7). a¢hog auuwviarot £ . duuovie-
®00 Jvpuauarog /3.  orvmrnpiag rexavuévng ) oveoyyvdne L&', yok-
%00 xexavuévov L. ouvevns L. along Luf. yedBavye /uff. cfr.
pp. 751. 779. 786. 815. Celsus V. 22. 3. ‘est etiam Herae compositio
quae habet myrrhae, chalcitidis, singulorum p. X.II, aloés, thuris, alu-
minis scissilis, singulorum p. X. IV, aristolochiae, gallae immaturae, singu-
lorum p. . VIII. malicorii contriti p. ¥. X (al. p. ¥. XX)". quae cum ita sint,
apertum videtur esse non casu quodam illum in hunc drachmarum nume-
rum incidisse, sed certum voluisse indicare pondus. iam uncia Romana,
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quam ne Herae quidem ignotam fuisse dixi, pondus habet drachmarum
octo. singulae sunt drachmae gr. 3,41: certissimum igitur est Heram horum
medicamentorum rationes adplicuisse ponderibus Romanis. itaque ha-
buit drachmam nostram grammatum 3,41. iam restat locus ille, qui summi
mihi videtur esse momenti vol, XIIL. p. 10421 EAaiov Bevegodzov (Beve-
pocvov MLK) Azgag o1, dhdwg 0¥ (Mrgag ov' R &Mwg 0¥ om. RM).
otvov Dalsgivov Eorag A’ (of. @. mwadewot evwdovg &. ¥ K y pro A L)
yhevnovg duwvaiov (Guvaiov LK) Eozag oy . Eleviov Aivgag «f. omd-
g Mrgag €. domadadov Mrgeg €. gdvadgov Aiveas s’ unregag
(unredieg R) éoreuoiag (doreunoiog M) Mvgag f §'. nwvmégov Aivgag
g8 (A s om LM g K). oudevne Mroag y. ot 08 Aiwgoy .
memégewg Aevnot Argag s, amddyyvov Mroag B's (aqpayvov ¥ superscr.
HC R). &vlofadoduov Mroag 8's’. doioroloyiag pareds Aivoav o ody-
ylag y. wveaiyng (verba inde a Evlofaloduov usque ad uveoivyg om. R)
@My Enoay (Eneds M) ovyyiag ' (1f ML yo.d K). Mpavwridos Eneds
Mroag &' (yo. & K). dagrng qiddwy Enedy ovyylag of (verba Mpavwr. —
ovyy. 8 om. ML). pderliov Mzoag f s (0 xai fuov L dbo nu. M)
locwg TMwguniig Mvoag 8. ordgaxog Areay ¢ ovyylag y. raooieg
Enoag Mroav o otyylag y. Aavdavov (Aadivov MK) Alzgay o odyylag
7. nepdaucuov Mroay o ovyylag . xeorov Mreav o oVyyiag ¥
(/s" codd. K). Bedoduov oot Mrgag ['s’. Mfdavov Aizgag &'. ngo-
roudyparog Mroag &'. mdvaxog Aveay o ovyylag y. xehduov dowue-
tirov (dpwuarinot LMK) Aroag &. dodgov (doodgov M) Azgas B's”.
weoolag uehaivne Mroag Bs”. auduov oragulijs AMveav o odyyiag ¥.
ayotvov (oyadvov R oyivov M) &vdovg Mroag &'. xdorov Mrgay o ovy-
viag y' (Mwgag & yo y' LMK). vépdov Kedvuxiig Aivgag & (Kehvivod
RLK). uehiddzrov Aroay o ovyyiag y'. coppvyov Aizgew o ovyylag y'.
600wy Enodv Mroav o ovypiag . wijlews Mrgag f s” (v. Mvo. 8" )
Mrgag (' s"K) omofaloduov dyysia wuzea &, statim hoc medicamen-
tum inspicienti perspicuum est saepissime has admisceri portiones:
Mzgag &' (octies) Mroag §'s” (duodecies) Azgar o' 08 yylag y' (duodecies).
quae definitiones, si drachmis exprimuntur sunt: drachmae 480, 240,
120 sive grammata 1635, 818, 409. i. e. pondus cotylarum Atticarum
recentiorum duarum (sive sextarii unius), quattuor, octo. itaque hoc quo-
que loco Heras pondera mensurarum sibi usitatarum transtulisse videtur
et adaequasse ponderibus Romanis. et haec quidem ex Herae remediis

1 ad restituendum medicamenti textum usus sum codicibus RLM (v. s.),

editione Kuehniana.
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potuerunt enucleari, hoc sine dubio quisque concedet, eum iam ea
drachma usum esse, quam a Nerone Romae institutam esse constat.
accedit deinde quod Galenus ipse hac pondera et mensuras testatur
et convenit Plinii ille locus de mensuris et ponderibus Atticis optime cum

Herae mensurarum rationibus.

§ 11. De Andromacho.

Tam ceteros medicos, quos imprimis secutus est Galenus in conscri-
bendis medicamentis perlustremus. sunt Andromachus Asclepiades Criton.

In Andromachi medicamentis occurrunt libra, uncia, mina, drachma
sextarius, cotyla, cyathus. drachmam ei in usu fuisse grammatum 3,41
optime ea de re perspici potest, quod uno loco libram Romanam ex-
primit drachmis nonaginta sex, selibram drachmis quadraginta octo.
cfr, XIIL p. 909: Adapyioov / oud’ (L. 11/,) ailov xorvleg & dopé-
orov Ly (L ) MPavov [y’ yodrot wexavuévov / un' veouev-
Yivne £y’ doworoloyiag / py' wiveng dgayucs 95 (=11) ungow
£.9¢" duuowviaxroi / Q¢ cfr. p.981. ad eandem drachmam ducimur eis
remediis — sunt sexcenta — quibus in modum certi ponderis ponuntur
octo drachmae; est enim uncia Romana id quod modo iam apud
Heram valere vidimus. cfr. XIIL p. 492. 493. 505. 650. 926. 928.
977. 980 etc. eandem porro indicat drachmam remedium, quod invenimus
XIIL p. 79 5. §60wy cvdove, bmiov, araniag, rouusws, Palaveriov, vrwo-
wvoridog ava yo. y' uyxldog yo. B dovoylwooov oméouatog xei yvkov
ava yo. 8 Avriov *vduxot yo. ' $6dwv yvlot yo. o dvalauPave tooyio-
xovg ava /o, si igitur unciae viginti sex dividendae sunt in partes
singulas drachmae unius, intellegatur necesse est drachma grammatum
8,41 ut habeamus 7goyloxovg ducentos octol. eiusdem generis plura
Andromachi sunt medicamenta.

1 hanc rationem interpretandi medicamenta rectam esse paucis exemplis com-
probare mihi liceat. legimus apud Galenum XIIL. p. 90 Andromachi remedium
hoc: awigov / B Vooxvauov onépuaros /B unxwveiov / « oelivov onéppcros
Joayucs B zpoxov terowfolov §odwy Empav S & ouiovns /& cuouov [ &
Aéie oy Udart, avanlarre Tpoyloxovs A8, sunt igitur drachmae 10%/; quas dividi
vult Andromachus in portiones triginta duas. habemus igitur singulae partis pon-
dus obolorum duorum. idem accidit in remedio Andromachi quod legimus XIIL.
p. 96 dooxvduov omépueros, unrwvos dmov, auvlov ave doeyucs f evicov dpwy-
uny ¢ vepdoordyvos / & xpoxov / & ulltov Swemixot towwfolov 1 Anuvies
£« mole tgoyloxovs A'.  didov dvo sl vixre ovv vdare. decem drachmae enim
efficiunt partes triginta, quarum singulae valent obolos duos. ceterum Andromachus
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Novit deinde Andromachus sine dubio unciam metricam quod in-
tellegitur ex remedio XIIL 491. duuwnaxod Svmauaros £y hemwidog
LB udvme /0 nivng Enedg L4 tov £ ovéevog pooysiov L ud
dypivng veouvdivyg L) umgob /A Eaiov wwadov vévagrov. ad-
miscet igitur remedio olei cyathi partem quartam. sumamus voluisse An-
dromachum cyathum Romanum gr. 45,6 iam est quarta pars 11,4 i. e.
uncia metrica dimidia, quod ad oleum non male quadrat. olei cyathum
dimidium idem saepius adhibet cfr. XIIL p. 493.

Cotylam semper videtur adhibuisse Romanam, quod ea de re
concludendum est, quod partes cotylae apud eum occurunt sedecima
XIIL p. 90. 506. 929 octava XIII. p. 495. 650. 907 quarta XIIIL. p.
529. 806. itaque statuendum est cotylam Andromachi pondo valuisse
drachmas recentiores octoginta i. e. gr. 278. sic enim est pars sedecima
dr. 5, octava dr. 10, quarta dr. 20. praeter cotylam Romanam usus est
fortasse cyatho Attico recentiore grammatum 84,1 (de hoc cyatho infra
plura adnotabo). saepius enim invenimus in Andromachi remediis sin-
gularum partium cyathos octo, ut mensuram maiorem videatur signi-
ficare XIII. p. 246. 251. etc. i. e. cotylam Romanam, quae continet
cyathos Atticos recentiores octo.

Minam deinde habet drachmarum centum. semel XIIL p. 429 vide-
mus adiecisse remedio Andromachum drachmas centum sexaginta ar-
genti spumae, ut minam Alexandrinam eum voluisse éxprimere credere
possis. incertum tamen est, cum hunc drachmarum numerum saepius
non adhibuerit,

§ 12. De Asclepiade et Critone.

De Asclepiade haud fere aliter iudicandum est quam de Andro-
macho. primum enim eaedem fere mensurae eademque pondera apud
Asclepiadem inveniuntur quae apud Andromachum. deinde apud Ascle-

huic portioni favisse videtur. nam obolos duos saepissime apud eum legis cfr. XIII,
239. 240.241. deinde non supervacaneum est his remediis duobus adiecisse tertium
et quartum. XIIL 110: ¢foorovov, anydvov axpsuovwy, apwHov xéuns eve /. 0
x0Was xek 0N0ws, 05e q‘v(nf(m; nofs zaranorie dexadvo xwh didov wer’ cEvuéhirog.
continet igitur remedium xcrandrie duodecim, singulis est dr. una. XIIL 115,
vinvos / & &hos / @ virpov tormfolov monjows oxtw xeramorie xth, valent singulae
portiones 15 yeldzers cfr. XIII p. 303 etc. in huius generis remediis in primis dolen-
dum est, quod libris antiquis ratio nondum habita est. nam cuiusque remedii totam
portionem dividi posse singulorum catapotiorum portionibus per se dilucidum est.
tamen non pauca extant remedia, quibus hoc fieri nequit numeris sine dubio corruptis,
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piadem quoque ingens numerus adest remediorum eorum, quibus usus
est drachmis octo, sedecim, quattuor pro una uncia, duabus, dimidia.
cfr. XIII. p. 108. 166. 526. 742. 819. 826. 867 etc. drachmam recen-
tiorem Asclepiadi usitatam fuisse etiam ex eis medicamentis intellegimus,
in quibus portio aegroto danda accuratius definitur. adponam unum
XIIL 162 zgonov £ wvagdov £ f8 Voowvduov eméouatog /o hong
yo. o PBakavoviov yo. o veayaxavdng yo. o memépswg Aevrov yo. o
dnaniag yo. o gnov IToveixod yo. & @oog Svouaxol Tob énml wa OWe
0. ¢’ §60wy Yl dpsynuivoy &v olvp avetned dvalefdy, mols Teo-
ylovovg @va / o. efficiunt unciae septem et drachmae quinque por-
tiones sexaginta pendentes drachmam unam.

Minam saepe adhibuit Asclepiades Alexandrinam grammatum 546,
drachmarum_centum sexaginta. commemoratur enim outovyg uvig &x-
xoudénewoy XIIL p. 746 et saepissime oydooy ib. et p. 347. 348. minam
intellegendam esse Alexandrinam non Atticam vetustiorem unciarum
sedecim, quam Heram adhibuisse Galenus putavit v. s., ea de causa
apertum est, quod non raro in Asclepiadis remediis invenitur pondus
drachmarum centum sexaginta cfr. XIII. p. 538. 540. 645 (ceterum haec
mina haud male quadrat ad cotylam illam Romanam gr. 273. est enim
duplum). habuit Asclepiades etiam minam drachmarum centum XIII
p. 745. 804. 934, tamen utrum indicet minam recentiorem an vetustio-
rem discerni nequit.

De cotyla Asclepiadis idem statuendum videtur esse, quod modo
in Andromacho tractando posuimus. saepe enim legitur in eius reme-
diis mensura cyathorum octo cfr. XIII p. 245. 251. 342, quos locos sic
interpretor voluisse significare Asclepiadem cotylam Romanam et cyathum
Atticum recentiorem grammatum 34, 1.

Ad Critonem accedamus cuius remediis non modo drachma At-
tica recentior sed etiam cotyla nostra gr. 204 inesse videtur, drach-
mae Atticae sufficiat exemipla proposuisse XIII. p. 795. XIL p. 486.
488. graviores videntur esse loci hice: XIIL p. 797 dgtoroloyiag 6TQoy-
yohyg yo. & yadBdvng yo. o etc. etc. weguvdivyg ovyyiag LS’ #yeod
ovyylag £ 8" laiov dugarivov ovyyiag 's”. verisimile videtur esse,
quod olei admiscet uncias septem et dimidiam — sumendum enim est
intellegere eum uncias ponderales — voluisse eum exprimere mensuram
et efficiunt unciae 71/, grammata 204. idem comprobat remedium quod
exponit Galenus XIIL p. 879: &njuarog loyddwy xvedovg d's”. nam
si cyathum ponimus gr. 45,5 habemus mensuram grammatum 204,7. et
nescio an idem quoque indicetur medicamento XIII p. 36. ibi enini
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loquitur Criton de novem unciis uéhrog. at mel mensura metiebantur
Romani, itaque si metricam unciam hoc loco intellegendam esse pu-
tamus iterum existit cotyla gr. 204.

Minam aetimasse Critonem drachmis centum ipse Galenus testatur
(collect. nostr. 41) ... 7 08 Koivwys mdumodv uvig juiosiay xekevovr
Bildewy, Smep o moog TRy THY EMWY avTOb wyudrwy Gvaloyiay sig
meveirovre doayuds ke,

Tam igitur medicorum veterum testimoniis ea comprobare conati
sumus, quae Galenus de mensuris profert et ponderibus Atticis. non-
nulla argumenta eorum quae protuli dubitationem admittere haud ignoro.
tamen summam rem omnes concessuros esse spero iam ante Neronem
fuisse in Graecia drachmam illam grammatum 8,41, fuisse etiam in
Graecia non easdem semper mensurarum rationes quas a Solone insti-
tutas esse traditur, sed commutatas esse mensuras et pondera, et minora
facta, quam fuissent. mensuras et pondera nova jam ante notissimam
illam inscriptionem (C.L A. II, 476) in Attica fuisse mihi certissimum est,
id quod hoc loco non exponam. quam veteres illae mensurae minores
sint et ipse docet Galenus: &x 7oAy qpaouaxwy wadar ovyyeyoauusvoy
metv & voooiwov dvvauswg okijodar va tdv ‘Pouciov xrh.

§ 13. De ceteris mensuris a Galeno descriptis.

Restat ut de ceteris quoque mensuris, de quibus accuratius Ga-
lenus agit nonnulla adiciam,

Incipiendum est a summa mensura congio, qui aestimatur a Galeno
sextariis sex. sic vulgo traditur. coll. nostr. 40 intellegitur congius Ro-
manus. nam addit Galenus zwv ‘Pwuciz@y &sorwv. quod attinet ad
eam definitionem, quae tribuit congio 6 cotylas recte mihi videtur sta-
tuisse Hultschius metr. scr. ind. I p. 227. yo00g 4 ‘nec audiendus Ga-
lenus, qui ambigit, utrum congio 6 cotylas an 6 sextarios tribuat’, Ga-
lenus enim, ut omnino de hac re quaestionem institueret et poneret,
quae veritate aliena essent, motus est sine dubio, quia comprobare vo-
luit in parando hicesio nigro Heram simplicem Critonem duplicem An-
dromachum triplicem fere singularum partium portionem admiscuisse
medicamento. quod tamen probari nequit. nam inspicientibus remedia
trium illorum apertum fit non una re analogiam illam perturbari.

In tabula mensurarum continere significavi congium Atticum re-
centiorem litras, quod nos dicimus 2, 456. quod et ea de causa sta-
tuendum esse putavi quia congius valet cotylas 12 — et sunt cotylae
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12 Atticae recentiores (12 X 0,2047) ltr. 2,456 — et quia loci extant
complures, qui congio tribuunt drachmas septingentas viginti:

1. tab. de mens. ac pond. vet. H. metr. scr. L 208. 24 6 d¢ §0Tg
dovt pévgov Avrinoy, xovvlden Arvinad §. oraduot 02 dys Slxag Y.

2. Cleop. tab. H. p. 236. 7. 6 yolg &yer uévop uév novvlag ‘Arve-
xag dwdexa, Eovag 0 ¢, yolvirag 08 &', oradu@ 08 Eyer ¢ yovg L.

3. decima mens. et pond. tab. H. p. 242. 17 6 0¢ yoig éowt uev
uéro xotvddy Avvingy off, ovadug 08 dyse L'l

drachmas intellegendas esse Atticas recentiores apertum est. nam
drachmae veteres 720 mensuram efficiunt litrarum 3, 139, quae omnino
cogitari nequit. sunt igitur drachmae 720 gr. 3,41 = gr. 2455.

Sequitur sextarius £éownmg. continet uncias ponderales viginti. has
enim uncias intellegendas esse supra docui, hoc loco concedendum
quidem est non satis aptis verbis uti Galenum. recte autem eos errare
dicit (43) qui contendant sextarium Romanum uncias metricas habere
duodevigintii. e. gr. 409. Atticus enim recentior indicatur. et re vera hanc
magnitudinem eum habere paucis comprobem adhibitis iterum ceterarum
tabularum definitionibus. consentiunt primum tabulae continere sexta-
rium cotylas duas. qua tamen definitione, cum non apertum sit quam-
nam adhibeamus cotylam, concludi nihil potest. pendit enim gr. 409
sextarius, si ponimus cotylam Atticam recentiorem, sive gr. 546, si Ro-
manam heminam. graviores ei loci sunt, quibus sextarius aestimatur
drachmis centum viginti:

1. tab. de mens. et pond. vet. H. p. 208. 26. 6 0t &éorng pme-
roovuevds 2ore rorvhon ', oraduot 0 Shrai ox .

2. tab. Cleop. H. p. 2385. 18. 6 &owne uérop uév e rovvlag
oradu@ 0¢ £ px. wraldsiver dé mwaga Alyvrriog 6 Earng tviov 2.

8. dec. mens. et pond. tab. H. p. 242. 19 o dé &orng uérop uevy
xorvdav §, oradug 08 dyser L ox'.

his enim locis aperte significatur sextarius gr. 409, quia intellegenda

1 Jocis 2 et 3 congium Ptolemaicum significatum esse putat Hultschius. qua
de causa nescio. nam cum semper addatur x0rvl@y Arrix@y, mensurarum Atticarum
mentionem fieri apparet.

2 non possum mihi persuadere tabulam hanc Cleopatrae in Aegypto ortam
esse (Hultschius proll, ad scr, metr. gr. I. p. 109). in primis enim agitur de pon-
deribus et mensuris Atticis et ubi commemorantur Aegyptia non primo loco nomi-
nantur sed ultimo. sine dubio de hac tabula idem iudicandum est, quod de ceteris.
nam et in his et in illa pleraeque definitiones pertinent ad mensuras et pondera At-
tica et Romana, quibus interdum adponuntur aliarum gentium pondera et mensurae,
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est drachma grammatum 3,41. si enim sextarium Romanum dividimus
in partes centum viginti, existit drachma grammatum 4,56 i. e. denarius
Romanus vetustissimus, quem his tabulis inesse negandum est.

De cotylis drachmarum 60, unciarum 9, 10, 12, 16, 16%/,, librae
unius iam supra verba feci. hoc loco adnotandum est recte nverdov
sextam cotylae partem statuere Galenum. est autem cyathus sexta pars
et cotylae gr. 273 i e gr. 45,5 et cotylae nostrae gr. 204,7 i e.
gr. 34,1. ut modo sextarius Atticus recentior ceterarum tabularum de-
finitionibus nitebatur, sic etiam cyatho minori argumento sunt istae ta-
bulae; definitur enim cyathus aut decem drachmis aut una uncia et
quarta parte:

1. tab. de mens. et pond. vet. H. p. 208. 10. 6 d¢ xdadog &xs
xotidng Exvov, odnag ¢ (' mss. corr. Christ. v. Fleckeis. ann. 1865.
p. 368).

2. Cleop. tab. H. p. 235. 10. 6 xvadog &yer £ % yo. & »ed ovy-
ylag Tevagryuogtoy.

3. dec. mens. et pond. tab. H. p. 242. 26. 6 xvaddg ovt doay-
(v déxa.

4. tert. coll. pond. et mens, H. p. 252. 7. ¢ xdadog dovwv £.1.

5. quarta coll. pond. et mens. H. p.256. 11. 6 xwadog ayer
doayluag ¢y %. o g".

decem drachmae pondus efficiunt grammatum 34,1. idem valet
una uncia ponderalis et quarta pars. hanc cyathi definitionem hac una
ratione explicare possumus nisi forte iterum concedendum est voluisse
illos scribere denarium grammatum 4,55L

1 quoniam tabulis illis ponderum et mensurarum ad cyathum nostrum Atticum
recentiorem restituendum usus sum, liceat mihi adicere omnes definitiones, quae in
tabulis illis de cyathis extent sine negotio referri posse ad duos cyathos: Atticum
vetustiorem sive Romanum et Atticum recentiorem. hoc enim puto summo opere
enitendum esse, ut quantum fieri possit, quae diversa de singulis ponderibus et
mensuris tradita videntur, coniungamus et comparemus, non ut definitionibus, quae
interpretatione carere videntur singularem locum concedamus et per se stare patia-
mur, his definitionibus exempli causa attribuo eas, quae cyathum pondo valere
uncias duas docent:

1. 7ept uérowv xak oraduay inmerozey H. p. 238.5 6 xvedos morsi yo. .
2. quarta collect. pond. et mens. H. p. 257. 1 6 #dados mouei yo. f.

3. fragm, Euseb. H. p. 277. 1. b. zdados yo. f.

4. ex Hesych. excerpt. H. p. 321. 1. xiados déyerar Hyoov Tvos ovyylas f.

5. e Phot. excerpt. H. p. 329. 17. zbados, avrdnripioy, uéroov vygoi oyxav dio.
6. e Suid. excerpt. H. p. 339. 2. xbados avidnrnowoy, uérgov dypoi, obyyiov f.
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Quaestio difficilior exoritur de acetabulo. dicit enim Galenus (60):
davzov onmdouarog ofifagov 6 Zomy yo. ¢ (¢ R). quod cum nulla
mensura tradita congruit. itaque codicum lectionem corruptam esse cen-
seo. facillime huic loco medelam afferemus scribendo ¢ 20wty yo.y in-
tellegentes uncias metricas et acetabulum Romanum (cfr. frag. Euseb.
metr. scr. L p. 277. 5. a 6&vBagov yo.y). nam continet acetabulum
Romanum tres uncias metricas 6,82 gr. idem efficitur corrigendo yo. ' &
quod si verum esset — sed minus verisimile videtur — unciae ponde-
rales essent.

Acetabulum Atticum recentius continere ‘litras’ 0,052 in tabula
posui. nam est cotylae quarta pars. hanc vero acetabuli definitionem
rectam esse iterum ceterae illae tabulae docent. legimus enim:

1. tab. Cleop. H. p. 235. 20. 70 6&vBagor Exer uérew pev xo0tving
téragrov, wadov o' s’, oradup 9 L 18,

2. dec. mens. et pond. tab. H. p. 242. 23. 0 é&ifagor uérew
uév rorvlng véragrov, dmep dovi rvadog eig fuov, oredug 08 Exee
doayuag te'.

3. quarta coll. H. p. 256. 6. 70 o&vfagoy xer x 0, xvadow
o 8, oradug d¢ o (o ¢&'. efficiunt autem drachmae quindecim, qua-
rum singulae sunt gr. 3,41 grammata 52.

De ceteris mensuris quas commemorat Galenus non multum habeo,
quod adiciam. exscripsi enim testimonia non ea de causa, quod diver-
sarum inter se mensurarum indicant rationes, sed quod notiones conti-
nent memorabiles. primum est xggdazeov i. e. amphora Romana. quanta
sit, non adponit Galenus. tamen adnotandum est potuisse omnino deli-
berari de cerami magnitudine. et extabat praeter amphoram Romanam
ceramium Aegyptium Ptolemaicum cfr. Hultschium Metrologie 2 p. 624.

hunc enim cyathum Hultschius appellat  hippiatricum’. facere non possum quin de
his medicorum equariorum mensuris maxime dubitem. uno loco (1) sententia ista
nititur, praeter hunc locum nemo unquam quidquam audivit de illorum medicornm
mensuris privatis neque credibile est illos suas habuisse mensuras et pondera. quod
gravissimum est mensurae, quas continet tabula illa — nam totam tabulam medicis
illis tribuit Hultschius — etiam aliis locis occurrunt, ubi de medicis equariis cogi-
tari omnino nequit. itaque mihi verisimillimum videtur ‘{nziergixes illas mensuras
dici, quod desumptae erant e libro quodam ‘de medendis equis’. rem ipsam fa-
cillime ita interpretari possumus. habemus cyathum unciarum duarum, semel defi-
nitioni cyathi adicitur, ‘Jéyerar Uypot 7vos’ bis uérpov vypov. his igitur locis
unciam veterem metricam intellegemus. itaque hic cyathus ‘hippiatricus’ tantundem
valet, quantum cyathus ille Romanus i. e. gr. 45,43,
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ne hoc quidem omittendum est scribere Galenum: woowY Yy eivan
Bothsrar Mrody “Tredixay 3 §e0t@y T6 x. nam vult sine dubio olei
libram veterern minorem sextarii dimidium.

Modium semper appellat Galenus ‘Italicum’.

Cochlearia tria enumerantur xoyAtdgiov, xoyhaoiov uixeov, xox-
Audgrov >Apoixavoy. quod ad primum et secundum attinet eae fortasse
intellegendae sunt mensurae, quae saepius commemorantur scripulorum
6 et 3 cfr. Cleop. tab. H. metr. scr. p. 238. 7. tert. coll. pond. et mens.
H. p. 252. 13 etc. xoyhagtov Agoixavoy hoc uno loco occurrit.

Ad mystrum denique accedamus necesse est; unum illum locum
invenire potui (65), qui fortasse definitionem continet. quod tamen valde
dubium videtur. nam editio Aldina omnino non exhibet verba illa %zoc
7o § et editio Basileensis scribit % %ol dvo. et si omnino verbis illis
pondus mystri aestimatur putandum est codicum scripturam non recte
traditam esse. non enim ullum extat mystrum, quod pondus habeat
unciarum duarum. scribendum est si ;]”t()l, verbum tenere volumus : 1)7ITOL
xoyleagiee B cfr. Cleop. tab. H. metr. script. p. 238. 18. 70 d¢ wiozgoy
royludgra ' g elvor To woyheagiov o 3"

§ 14. De medici cuiusdam Pompeiani ponderibus.

Nuper (die II mensis Septembr. anni 1887) Pompeis (reg. IX.
ins. 72 n. 4) reperta sunt ferramenta nonnulla chirurgorum, libra cum
ponderibus octo, mensura longitudine pedis Romani, duae thecae cala-
mariae, ut medici cuiusdam domum effossam esse concludendum sit.
Pondera illa qui descripsit et illustravit Sogliano! cum rem gravissimam
haud recte intellexisse videatur, iterum paucis perlustrare mihi liceat.
sunt igitur octo, maiora tria, minora quinque. priora quorum duo aere
consistunt, unum marmore, pondus habent grammatum 27,70; 56,55;
85,02 ut non dubium sit, quin unciae Romanae una, duae, tres intelle-
gendae sint? animadvertendum tamen est pauco graviora esse pondera
quam quae respondeant unciis usitatis grammatum 27,288, primum parte
sexagesima octava, alterum vicesima nona, tertium vicesima septima,
id quod sine dubio ferrugine adhaerescente factum est. minora quinque
forma quadrata litteris graecis signata hoc habent pondus:

1 Atti della R. Academia di Archeologia, Lettere e Belle Arti vol. XIV.
p- 7 sqq.

? pondus minimum uno puncto, secundum duobus signatum est, tertium mar-
moreum signum non exhibet.
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A = gr. 13,94
€ = grili7;50
P = gr. 20,60
Zii—2or{(24,85
hij=)gra35475

quae Sogliano ita interpretatus est, ut primum quadruplum esse conten-
deret certi ponderis grammatum 3,50, secundum quinquies tantum etc.
certumque illud pondus esse dimidium stateris Campani. cui interpre-
tationi non pauca obstant. nam quod supra in unciis vidimus graviores
esse factas tempore, idem sine dubio de nostris ponderibus contenden-
dum est. deinde quod non parvi aestimo, significatio illa litterarum
graecarum non convenit Sogliani sententiae; si enim pondera signis de-
notabantur non ita factum est, ut ad singulos numeros suppleretur di-
midium ponderis cuiusdam, sed pondus ipsum. itaque hoc loco non
scribendum erat A = gr. 13,94 sed B ut intellegerentur stateres ipsi
non dimidii. quod gravissimum est nummi Campani ipsi Soglianum re-
fellunt. soli enim temporum antiquissimorum stateres id pondus habent,
quod ille usitatum fuisse contendit. itaque si eum sequamur, ponderibus
nostris vetustissimum staterem expressum esse sumendum est. quod
parum verisimile videtur esse. contra (cfr. Hultschium Metrol.2 p. 678%)
e nummis servatis concludendum est usitatum stateris pondus omnibus
fere temporibus fuisse gr. 6,6—6,7. quibus de causis aliter rem interpre-
tandam esse censeo ita, ut drachmam nostram grammatum 3,41 litteris
graecis significatam esse sumam. iam igitur has rationes habemus:

A 13,94 — 13,64 (V)1

€ 17,50 — 17,05 (Y/39)

P 20,60 — 20,46 (Y147)

Z 24,85 — 23,87 (V/y5)

| 85,75 — 34,10 (Y/s).
hoc modo omnes difficultates istas de medio sublatas esse nemo est
quin concedet. de tempore, quo pondera mnostra orta sint certi nihil
habeo. sint ceterum orta post annum sexagesimum p. Ch. n. tertium,
dubium valde est, num tam brevi temporis spatio novum denarii pondus
in medici Pompeiani tabernam dilatum sit; et si re vera denarius novus
ponderibus exprimebatur, mirum quod litteris graecis incisa erant,

1 primum pondus, quod debuit esse grammata 13,64 gravius redditum est

parte quadragesima sexta.



Vita.

Natus sum Ericus Antonius Pernice Gryphiswaldiae a. h. s. LXIV
die XIX mens. Dec. patre Hugone, matre Agnete de gente Bennecke,
quibus superstitibus adhuc gaudeo. fidei addictus sum evangelicae. ex-
eunte anno MDCCCLXXIIl in gymnasium civicum' quod Steinhauseni
auspiciis floret receptus per novem annos bonis litteris instructus sum.
dimissus cum testimonio maturitatis mense Sept. anni MDCCCLXXXII
Berolinum me contuli studiis philologis et archaeologis operam daturus.
ibi per bis sex menses moratus sum. deinde Gryphiswaldiae et Culmae
stipendium merui, unde missus Bonnae versatus sum cuius universitatis
per septies sex menses fui civis.

Docuerunt me viri clarissimi Diels, Kirchhoff, Mommsen, Robert,
Vahlen Berolinenses, Preuner, Schuppe Gryphienses, Buecheler,
Kekul¢, Kueppers, Luebbert, Nissen, Rein, Schwartz, Thode, Usener,
Wilmanns Bonnenses.

Seminarii philologi Bonnensis per ter sex menses fui sodalis ex-
traordinarius, deinde Buecheleri Luebberti Useneri insigni benevolentia
factum est ut in seminarium philologorum regium reciperer, cuius sodalis
ordinarius fui per ter sex menses. seminarii historici exercitationibus
ut interessem benigne permisit Nissen, archaeologis Kekulé, Robert,
philologis Buecheler, Diels, Schwartz. Sodalibus seminarii geographici
benigne me adscripsit Rein.

Quibus viris omnibus gratias ago maximas. In primis vero Bueche-
leri, Kekuléi, Nisseni, Useneri memoriam grato semper animo colam,



Sententiae controversae

1
Inscriptio de ponderibus et mensuris publicis C. I. A, II, 476 summi
momenti est ad definiendum tempus mensurarum et ponderum Attico-
rum recentiorum.
1L
Eurip. Hec. 640 ss. (Nauck) sic lego:
rowoy O 2E i0lag avolag
xox0v 1@ Spovveioe yg
oAéGgov Euole ovugoga & amavrwy.
libri ovupogd v en’ arlwy.
111,
Philem. fr. inc. 37 (Meineke):
@ yéoov, dmav Ine yégovia neiuevoy
undev repwra’ mavia yag rox@g Exee’
“xadov 7o Ivijorew’ Eoriv Eni vovre Adyew.
libri xet povow.
IV.
Hes. op. et dies v. 232—237 e descriptione quadam saeculi aurei

desumpti sunt.
V.

Plutarchus librum 7égl ¢uAieg omnino non scripsit. fragmentum
quod affert Stobaeus II p. 161, 8 (Wachsm.) desumptum est e Plutarchi
meol sbdvuieg libri capite X. itaque apud Stobaeum pro ‘7sgi qehieg’
scribendum est ‘7egl evFvulag’.

VI.

Qui carmen adscripsit parieti Pompeiano (C.L L. IV 1837):

si pot(e)s et non vis, cur gaudia differs?

spemque foves et cras usque redire iubes?

(er)go coge mori, quem sine te vivere cogis €. q.s.
memoria tenuit Ovidii versum Heroid. III 140:



STt

‘quam sine te cogis vivere, coge mori’.
(ad verba ‘cur gaudia differs’ cf. Ov. Metam. IV 350. VI 514 Heroid.
XIX 3. Amor. III 6. 87).
VIIL
Inscriptio Pompeiana (Sogliano: ‘giornale degli scavi di Pompei

1874 p. 18 n. 4):

Semper - M - Terentius Eudoxsus

unus supstenet amicos - et - tenet

et - tutat supstenet - omne modu.
vetus continet distichon. qui scripsit graphio verba pro nomine genuino
nomen M. Terenti Eudoxi posuit. distichon hoc est:

‘Semper . .. unus sustentat amicos

et tenet et tutat, supstenet omne modu (= modum).

VIIL

Qui sculpsit anaglyphum XLI cellae Parthenonis (cf. Michaelis,
Parthenon tab. XIII. XrI) pallium iuvenis n. 127 e capite equino, quod
antea fuerat, effecit.

IX.

Pausanias in describenda arca Cypseli V 17, 9 erravit, cum Her-
culem spectatorem in ludis funebribus Peliae adesse contenderet. Her-
culem enim illum commutavit cum sene (Halimede), qui ante Amphiarai
discedentis currum in vasis pictis solet sedere.

X.

Errant, qui ‘sonatam’ et ‘fugam’ pristinam multum valuisse con-
tendunt ad eam formam °quartetti’ effingendam, quae nunc in usu est.
plurimum enim valuit ‘serenata’ nocturna.
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